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Generelle Freediving Training Standards

Uberblick

l. Geltender Standard und Normverzicht

Die englische metrische Online-Version der SSI Training und Training Center Standards ist als einzig giiltige Referenz
anzusehen. Aussagen, geschrieben oder gesprochen, die nicht mit diesen Standards Ubereinstimmen, stellen nicht die
offizielle Position von SSI dar.

Jede Anderung oder Abweichung zu den SSI Standards muss in schriftlicher Form beantragt und genehmigt werden. Die
SSI Standards werden jahrlich tiberarbeitet. Eine genehmigte Anderung oder Abweichung wird mit Erscheinen der neuen
Standards nach einem Jahr automatisch ungiltig.
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Uberblick
Wie diese Standards verwendet
werden

Alle SSITraining Center und SSI Professionals sind fiir die Einhaltung der generellen und programmspezifische Training
Standards bei der Durchfiihrung von SSI Programmen verantwortlich.

Im Sinne dieser Standards gilt jede Person als SSI Professional, der eine professionelle Zertifizierung von SSI besitzt oder
fuir ein SSI Training Center arbeitet.

Ein SSI Training Center im Sinne dieser Standards ist jedes Unternehmen, das SSI Programme durchfihrt, einschlief3lich,
jedoch nicht beschrankt auf: Dive Center, Dive Resorts Dive Schools, Swim Center usw.

I. Generelle Training Standards

Diese Standards gelten fiir alle SSI Programme, sofern dies nicht anders in den kurspezifischen Standards dargestellt
wird.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Jeder SSI Professional im aktiven Status, mit dem mindestens vorausgesetzten entsprechenden Instructor Rating oder
hoher kann die Ausbildung wie in den programmespezifischen Standards beschrieben durchfiihren.

lll. Empfehlungen, Hinweise und Beispiele
Diese Training Standards enthalten Empfehlungen, Hinweise und Beispiele.

o EMPFEHLUNGEN konnen je nach den Bedirfnissen/Fahigkeiten der Schiiler, den duBeren Bedingungen, der

Art der Aktivitaten oder der verwendeten Ausrustung, die Sicherheit und das Wohlbefinden bei der
durchgefihrten Ausbildung steigern.

o HINWEISE und BEISPIELE dienen dazu, einen bestimmten Kursstandard oder eine EMPFEHLUNG genauer zu
erkldren.

IV. Gesetzliche Regelungen

Staatliche Gesetze, Verordnungen oder Verfahrensregeln stehen tiber diesen SSI Standards. Alle SSI Training Center und
SSI Professionals sind fiir die Beachtung dieser zusatzlichen Regeln verantwortlich und dariiber hinaus verpflichtet, ihr SSI
Service Center schriftlich (iber eventuelle Einschrankungen oder notwendige Anderungen zu informieren.

V. Freistellung von Standards

Abweichungen oder Freistellungen von Standards missen schriftlich beim verantwortlichen SSI Service Center beantragt
werden. Dabei muss begriindet werden, warum diese Freistellung/Abweichung notwendig ist. Es muss auBerdem
beschrieben werden, welche MaBnahmen ergriffen werden, um die Qualitédt der SSI Ausbildung sicherzustellen. SSI
Standards werden jdhrlich aktualisiert; Wenn eine Freistellung/Abweichung schriftlich genehmigt wird, verfallt diese mit
der Verdffentlichung der neuen Standards im neuen Jahr.

VL. SSI Flexibilitatsregel

Schiiler, die an SSI Programmen teilnehmen, miissen grundsatzlich alle erforderlichen Anforderungen erfiillen, die in den
jeweiligen SSI Training Standards und dem kursspezifischen Instructor Manual festgelegt sind. SSI Professionals missen
immer zu 100% dem Total Teaching System folgen; einschlief3lich der im jeweiligen kursspezifischen SSI Instructor Manual
beschriebenen Theorie-, Pool/begrenzte Freiwasser- und Freiwasserlektionen.

Die SSI Flexibilitatsregel bedeutet, dass jeder SSI Professional seinen eigenen Unterrichtsstil und Kursablauf entwickeln
kann; einschlieB8lich der Anzahl und Reihenfolge der Theorielektionen und Pool/Begrenzten Freiwasserlektionen und die
Reihenfolge der Fertigkeiten, die im Pool/Begrenzten Freiwasser und im Freiwasser unterrichtet werden.

Es ist SSI Professionals grundsétzlich NICHT gestattet, Ubungen hinzuzufiigen, die von SSI nicht befiirwortet werden. Die
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Ausbildung von zusatzlichen Fertigkeiten, die nicht Bestandteil des Kurses sind, oder Fertigkeiten, die eine besondere
Herausforderung fiir die Schiiler darstellen, stellt einen VerstoB gegen die SSI Training Standards dar, fir die du im Falle
eines Unfalles haftbar gemacht werden kannst. Wenn unklar ist, welche Ubungen erlaubt sind und welche nicht, oder
Fragen zur Flexibilitatsregel auftauchen, kontaktiere bitte dein SSI Service Center zur Klarstellung.

BEISPIEL: Fertigkeiten wie Packing, Ausatmen (ber das funktionelle Restkapazitdtsniveau hinaus, Deep Hangs unter 20 Metern und Tauchgdnge mit
variablem Gewicht mit Bodengewicht und Tauchleine als Ballast werden von SSI nicht unterstiitzt und dtirfen NICHT wéhrend der SSI
Trainingsprogramme unterrichtet werden.

BEISPIEL: Schiiler miissen beim Absolvieren der Fertigkeiten im Pool/Begrenzten Freiwasser keine Tauchanziige tragen. Um die Schiiler jedoch auf
das Freiwasser vorzubereiten, kbnnen SSI Professionals zusdtzliche Lektionen im Pool/begrenzten Freiwasser ansetzen, bei denen die Schiiler die
Fertigkeiten (iben, wéhrend sie Tauchanziige tragen.

BEISPIEL: Wenn die Umgebungsbedingungen und Fertigkeiten der Schiiler es zulassen, kénnen SSI Professionals alle erforderlichen Fertigkeiten
wdbhrend einer Open Water Session bewerten. Alle erforderlichen Open Water Sessions miissen trotzdem fiir alle SSI Programme abgeschlossen
werden.

VIl. Ubertreffen von Standards

SSI Professionals diirfen die SSI Standards libertreffen. Sie diirfen detaillierte Ausfiihrungen zum Lehrmaterial abhalten
und zusatzliche Tauchgédnge im Pool/begrenzten Freiwasser und Freiwasser durchfiihren. Sobald neue, sicherere und
effizientere Techniken und Materialien verfiigbar sind, sollten SSI Professionals diese verwenden. Alle Anderungen in den
Lehrinhalten und bei den Fertigkeiten miissen vom jeweiligen SSI Service Center genehmigt sein, bevor diese
Anderungen angewendet werden.

8 (C) SSl International GmbH, 2020



Uberblick
Programm Definitionen

I. Einsteiger-Programme

Jedes SSI Programm, bei dem keine vorherigen Zertifizierungen oder Erfahrungen notwendig sind, um daran
teilzunehmen. Ausbildungstauchgénge im Freiwasser fiir alle Einsteiger-Programme miissen bei Tageslicht stattfinden
(zwischen Sonnenauf- und Untergang) und in einer Umgebung, die jederzeit einen direkten vertikalen Aufstieg zur
Oberflache erlaubt.

Il. Zertifizierungsprogramm

Eine digitale Zertifizierungskarte muss ausgestellt werden, sobald der Schiiler alle Kursanforderungen fiir das
entsprechende SSI Programm erfiillt hat.

Die Zertifizierung wird von SSI ausgestellt, sobald der SSI Professional und/oder das Training Center bestatigt hat, dass
alle Voraussetzungen vom Schiiler zufriedenstellend absolviert wurden. Dies wird im Training Record und Logbuch des
Schiilers entsprechend dokumentiert.

lll. Anerkennungsprogramm

Eine digitale Anerkennungskarte muss ausgestellt werden, sobald der Schiiler erfolgreich ein SSI
Anerkennungsprogramm abgeschlossen hat.

Die Zertifizierung wird von SSI ausgestellt, sobald der SSI Professional und/oder das Training Center bestétigt hat, dass
alle Voraussetzungen vom Schiiler zufriedenstellend absolviert wurden. Dies wird im Training Record und Logbuch des
Schiilers entsprechend dokumentiert.

Anerkennungskarten sind ein Erfahrungsnachweis, qualifizieren den Schiiler jedoch nicht zum autonomen Tauchen ohne
zusatzliche Ausbildung.
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Administration

Voraussetzungen zur Teilnahme

l. Alter

Das Mindestalter fiir den Beginn eines SSI Programms ist in den Ausbildungsstandards des jeweiligen Programms
aufgefiihrt.

Der Schiiler oder Kandidat kann sich jederzeit fiir ein Programm anmelden, darf aber keine SSI Ausbildung beginnen,
bevor das Mindestalter erreicht ist.

a. Minderjahrige

Im Sinne dieser Standards gilt jeder Teilnehmer von SSI Ausbildungsprogrammen als minderjahrig, der jlinger ist als 18
Jahre. Dies gilt nur, wenn lokale Gesetze oder Vorschriften kein restriktiveres Alter vorschreiben (z. B. 15 Jahre).

Il. Erforderliche Erfahrung

Die Mindestanforderungen, wieviel Erfahrung der Teilnehmer nachweisen muss, stehen in den programmspezifischen
Standards des jeweiligen Programmes.

a. Erfahrungslektionen

Einige Programme verlangen vor der Registrierung fiir das Digital Kit eine Mindestanzahl an geloggten Freediving
Sessions. Gliltige Erfahrungslektionen miissen die folgenden Kriterien erfiillen:

. Mindestens 15 Minuten dauern
. Einen Ein- und Ausstieg beinhalten (nur bei Praxislektionen)

o Mindestens einen Tauchgang oder den Versuch einer Fertigkeit beinhalten, der auf den Zertifizierungslevel
anwendbar ist.

BEISPIEL: Ein Freediver mit den Zertifizierungen Freediving Level 1 und Training Techniques absolviert eine 45-minlitige Freiwasserlektion, die zwei
Tauchgdnge mit konstantem Gewicht bis 10 Meter, eine 30-miniitige Pool-/Begrenzte Freiwasserlektion, mit einer zweiminlitigen statischen
Performance und 30 Minuten Apnea Walking beinhaltet. Sie k6nnen drei Sessions in ihrem Logbuch loggen.

lll. Bewertung der Wasserfitness

Manche SSI Programme beinhalten eine Bewertung der Fitness und Ausdauer im Wasser. In den programmspezifischen
Training Standards wird festgelegt, ob diese Evaluierungen vor einer Praxiseinheit, einem Freiwassertraining oder vor der
Zertifizierung erfolgreich abgeschlossen werden missen.

Eine detaillierte Beschreibung der fiir ein Programm erforderliche Bewertung der Wasserfitness, findest du in den
programmspezifischen Standards des jeweiligen Programms.

10 (C) SSl International GmbH, 2020



Administration

Formulare zum Datenschutz und
Training Records

I. Voraussetzungen fiir einen erfolgreichen Abschluss
a. Ausbildung bei einem SSI Training Center

Training Records und alle anderen erforderlichen Unterlagen gelten nur fiir Ausbildungen bei dem SSI Training Center,
bei dem die Ausbildung begonnen wurde. Wenn sich der Schiiler oder Kandidat einem anderen SSI Training Center
anschlief3t, so muss er auch dort die erforderlichen Unterlagen fiir das neue Training Center ausfiillen.

Giiltigkeitsdauer

Einige Unterlagen gelten fiir die Dauer der Ausbildung des Schiilers/Kandidaten in einem einzigen SSI Training Center.
Fir die individuellen Ausbildungsprogramme miissen andere Formulare ausgefillt werden, wie unten aufgefiihrt.

Il. Inhalte eines Training Records

Jeder Schiiler oder Kandidat muss die erforderlichen Komponenten des SSI Training Records ausfiillen, bevor er an einem
SSI Ausbildungsprogramm teilnehmen kann. Die Formulare von Minderjahrigen miissen von einem Elternteil oder
Erziehungsberechtigten tberpriift und unterschrieben werden.

a.Vor der Ausbildung
Vor Beginn der Ausbildung miissen sie Folgendes ausfiillen:
Registrierungsformular
o Permanent giiltig

Datenschutzerkldarung
o Permanent gliltig, es sei denn, die Schiler widerrufen ihre Einwilligung.

o SSI empfiehlt allen SSITraining Centern, dass Einzelpersonen die SSI Formulare zum Datenschutz ausfiillen,

wenn sie sich flir ein MySSI-Konto registrieren oder ihr vorhandenes MySSI-Konto dem Training Center
zuordnen

Freediving Responsible Diver Code

o Permanent giiltig innerhalb einer Kategorie (Tauchen, Freitauchen, XR, Swim) und wird durch die

Unterzeichnung eines Ausbildungsnachweises (Training Record) fiir jedes Programm in derselben Kategorie
bestatigt

o Muss vor Beginn eines neuen Ausbildungsprogrammes in einer anderen Kategorie erneut bestatigt werden

SSI Freediving/Atemtraining Erkldrung zu Risikolibernahme, Haftungsausschluss & Haftungsfreistellung (falls
erforderlich)

o Glltig fur ein (1) Jahr ab dem Datum der Unterzeichnung

ACHTUNG: Die Unterzeichnung der Erklédrung zu Risikolibernahme, Haftungsausschluss & Haftungsfreistellung verstéBt in einigen Ldndern gegen
geltendes Recht.

BEISPIEL: In der Europdischen Union ist die Erkldrung zu Risikolibernahme, Haftungsausschluss & Haftungsfreistellung ungdiltig. Schiiler dirfen nicht
dazu gedrdngt werden, ihn zu unterschreiben.

Jugend-Addendum (erforderlich fiir Schiiler unter 18 Jahren)
o Glltig fur ein (1) Jahr ab dem Datum der Unterzeichnung

o Muss vom verantwortlichen Elternteil oder Erziehungsberechtigten unterschrieben werden
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b.Vor jeglicher Ausbildung im Wasser
Vor jeglicher Ausbildung im Wasser muss folgendes ausgefillt werden:
Tauchtauglichkeitsattest und Medizinischer Fragebogen
. Glltig fir ein (1) Jahr ab dem Datum der Unterzeichnung

. Muss erneuert werden wenn sich der Gesundheitszustand andert

. Wenn eine Frage mit "Ja" beantwortet wird, so ist Tauchtauglichkeitsattest, unterschrieben von einem Arzt
vorzulegen.

Beispiel: Die Ecology Programme und Programme fiir Taucherwissen haben keine verpflichtenden Wasserlektionen. Der medizinische Fagenbogen
bzw. das Tauchtauglichkeitsattest ist nur notwendig wenn Lektionen im Wasser durchgefiihrt werden.

Vom Arzt unterschriebenes Tauchtauglichkeitsattest (wo erforderlich)
. Glltig flr ein (1) Jahr ab dem Datum der Unterzeichnung
c.Vor der Zertifizierung
Vor Erhalt der Zertifizierung oder Anerkennungskarte miissen muss folgendes vollstdndig ausgefiillt sein:
Programmspezifische Ausbildungsnachweis
o Muss fir jedes Ausbildungsprogramm ausgefiillt werden.
d. Kandidaten fir Professional Programme
Kandidaten die an einer SSI Professional Ausbildung teilnehmen miissen auBerdem folgendes ausfillen:
SSI Professional Vereinbarung
o Permanent giiltig
o Muss fiir jedes Ausbildungsprogramm ausgefiillt werden.
Online Final Exam Record
o Muss ausgefillt sein, wenn die Abschlussprifung des Programms online abgeschlossen ist

Bevor eine Zertifizierung stattfinden kann, miissen alle Kandidaten die an einem Professional Programm
teilnehmen, folgende Dokumente in ihrem MySSI Profil hochladen:

. RSTC Medizinisches Attest und Medizinischer Fragebogen, von einem Arzt unterschrieben und nicht dlter als
ein (1) Jahr.

. Nachweis in HLW nicht alter als zwei (2) Jahre
. Nachweis in Erste-Hilfe nicht alter als zwei (2) Jahre

o Nachweis einer Ausbildung in der Anwendung von Notfallsauerstoff, nicht &lter als 2 Jahre zu erbringen.
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Administration

Medizinischer Fragebogen

I. Erklarung zum Gesundheitszustand und medizinischer Fragebogen

Vor Beginn jeglicher Aktivitat oder Ausbildung im Wasser muss jeder Schiiler einen medizinischen Fragebogen ausfiillen
oder ein tauchmedizinisches Attest vorlegen.

Wenn die arztliche Bescheinigung und der medizinische Fragebogen oder das Aussehen/Verhalten des Schilers auf eine
Bedingung hinweist, die der Teilnahme an Aktivitaten im Wasser entgegensteht, ist der Schiiler verpflichtet, vor jeder
Aktivitat im Wasser das von einem zugelassenen Arzt unterzeichnete und auf einer medizinischen Untersuchung
basierende arztliche Tauchgenehmigungsformular vorzulegen.

Bei Minderjdhrigen ist der medizinische Fragebogen von den Erziehungsberechtigten oder gesetzlichen Vertreter zu
Uberpriifen und zu unterschreiben.

Ausgefillte medizinische Fragebdgen und Tauchtauglichkeitsatteste sind fiir 12 Monate ab dem Ausstellungsdatum
gultig. Schiiler kdnnen innerhalb dieser 12 Monate an verschiedenen SSI Programmen teilnehmen, ohne ein neues
Formular ausfillen zu missen.

Sollte der Schiiler jedoch verletzt oder krank werden, muss ein neues Formular ausgefiillt und dem oben beschriebenen
Prozedere Folge geleistet werden.

Il. Kandidaten fiir Professional Programme

Jeder Kandidat, der an einer Ausbildung auf Professional Niveau teilnimmt, muss dem zusténdigen SSI Service Center
eine drztliche Bescheinigung & medizinischen Fragebogen und eine drztliche Genehmigung zum Tauchen vorlegen - oder
eine gliltige arztliche Bescheinigung, die von einem zugelassenen Arzt auf der Grundlage einer tauchmedizinischen
Untersuchung innerhalb eines (1) Jahres nach Abschluss der Ausbildung genehmigt und unterzeichnet wurde. Das Attest
muss vom Professional als Nachweis in MySSI zur Uberpriifung hochgeladen werden.

SSI Professionals im aktiven Status missen SSI unverziglich informieren, wenn ihr Gesundheitszustand ihre Fahigkeit
auszubilden beeinflussen kdnnte. Um wieder in den aktiven Status versetzt werden zu kdnnen, muss der SSI Professional
ein neues Tauchtauglichkeitsattest bei seinem SSI Service Center vorweisen (durch Upload in seinen MySSI Account).
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Administration

SSI Materialien

l. Schiiler Materialien

Jeder Schiiler muss sein eigenes digitales Kursmaterial besitzen (sofern digitales Kursmaterial fir diesen Kurs erhaltlich
ist.)

Il. Materialien des Professionals

Die SSI Training Standards, SSI Professional Materialien und SSI Schiiler Materialien bilden die Basis des SSI
Ausbildungssystems und mussen fir alle SSI Programme verwendet werden. Wenn es eine Diskrepanz zwischen diesen
Materialien gibt, gilt immer, was in den SSI Training Standards geschrieben steht. Bei Zweifeln kontaktiere bitte dein SSI
Service Center zur Klarstellung.

Jeder SSI Professional hat Zugang zu den aktuellsten Instructor und Schiiler Manuals der Programme, die er unterrichten
darf. Das gleiche gilt fiir zusatzliches Ausbildungsmaterial, das SSI oder das Training Center fiir notwendig erachten.
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Administration

Zertifizierungsverfahren

l. Zertifizierender Instructor

Der zertifizierende Instructor ist der SSI Professional, der die finale Wissens- und Fertigkeitsbewertung mit dem Schuler
durchfihrt. Sie sind dafiir verantwortlich, dass der Ausbildungsnachweis ordnungsgemaB ausgefiillt wird, einschlieBlich
aller erforderlichen Bestatigungsunterschriften und -daten, und sind der Instructor-of-Record Uber die Zertifizierung des
Schiilers.

Il. Schiiler Daten

Das Training Center und der SSI Professional miissen sicherstellen dass die Daten des Schilers oder Kandidaten
vollstéandig im jeweiligen MySSI Profil eingegeben wurden. Diese Daten miissen folgendes beinhalten: Vollstandiger Vor-
und Nachname, Adresse/Kontaktdaten, E-Mail Adresse, Geburtsdatum und ein akzeptables Foto mit dem der
Schiiler/Kandidat eindeutig identifiziert werden kann.

lll. Ausstellen von Schiiler Zertifizierungen und Anerkennungen

SSI Zertifizierungen und Anerkennungen missen fiir alle SSI Schiiler ausgestellt werden, die erfolgreich alle
Anforderungen des Ausbildungsprogrammes erfiillt haben. Digitale Karten werden unmittelbar nach der Verarbeitung
der Zertifizierung oder Anerkennung in MySSI erstellt. Alle Zertifizierungen und Anerkennungen miissen innerhalb von
sieben (7) Tagen nach Abschluss des Programmes ausgestellt sein.

HINWEIS: Die Schiiler miissen vor Erhalt ihrer Zertifizierungs- oder Anerkennungskarte keine Programmfortschritte beim digitalen Lernen erzielen,
sofern alle Anforderungen des jeweiligen Programmstandards erfillt sind.

Einige Anerkennungsprogramme erfordern keine abschlieBende Bewertung der Kenntnisse. Wenn es keine
Abschlusspriifung fiir das Programm gibt (siehe "Zertifizierungsvoraussetzungen" in der jeweiligen Programm
Standards), muss der SSI-Professional der die Zertifizierungs- oder Anerkennungskarte ausstellt, den entsprechenden
Wissensstand entweder durch Abschluss einer Theorielektion oder durch Fragen tberprifen.

HINWEIS: Wird eine Zertifizierung in MySSl durchgefihrt oder ein neuer Anerkennungslevel erreicht, erhdlt der Taucher automatisch eine E-Mail mit
einer Kopie derselben. Die Schiiler kbnnen alle Zertifizierungen (ber ihren MySSI Account oder (iber die MySSI App abrufen.

IV. Ausstellung von Professional Zertifizierungen

Nach Abschluss aller SSI Ausbildungsanforderungen fir alle professionellen Programme missen die Training Records
oder das Antragsformular des Kandidaten vollstandig ausgefiillt und innerhalb von sieben (7) Tagen nach Abschluss des
Programms an das zustdndige SSI Service Center geschickt werden.

HINWEIS: Siehe unter Freediving Professional Programme > Specialty Instructor fiir Zertifizierungen, die mit der Co-Teaching oder
Verifikationsmethode ausgestellt wurden, oder fiir Specialty Instructor Programme ohne digitale Materialien.

Bei Specialty-Programmen, fiir die es kein digitales Ausbildungsmaterial gibt, fiihrt das verantwortliche Training Center
die Zertifizierung durch, der Qualitdtsmanager autorisiert diese und die gesamten administrativen Arbeiten werden im
Training Center durchgefiihrt.

V. Junior Zertifizierungen

Alle Schiiler, die jiinger als 15 Jahre sind und ein SSI Programm abgeschlossen haben, erhalten eine Junior Zertifizierung
fur dieses Programm.

Ein Training Center kann Junior Zertifizierungen upgraden wenn der Schiler 15 Jahre alt wird. Gedruckte Zertifizierungen
kénnen liber das lokale Training Center bestellt werden. Es muss sichergestellt sein, dass die personlichen Daten des
Schiilers (Adresse, Photo, Anzahl der Tauchgdnge, Kontaktdaten) auf den neuesten Stand gebracht werden, bevor die
neue Karte ausgestellt wird.

VI. Ein Referral ausstellen

Wenn ein Schiiler nur einen Teil eines SSI Programms absolviert und sich dafiir entscheidet, das Programm mit einem
anderen Training Center abzuschlieBen, musst du dem Schiiler und/oder dem empfangenden Training Center Kopien
aller entsprechenden Trainingsunterlagen sowie eine Kopie des Medizinischen Attests & Fragebogens (oder eines
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anderen giiltigen medizinischen Dokuments) des Schiilers zur Verfiigung stellen.

Die Originale der Ausbildungsunterlagen und medizinischen Unterlagen (Attest-Original bleibt beim Schiiler), missen
beim Training Center aufbewahrt werden, dass das Referral ausstellt.

VII. Ersatzkarten

1. Hatein Schiiler seine gedruckte Zertifizierungs- oder Anerkennungskarte verloren, fiihre eine Suche in der
Taucher Verifizierung auf MySSI durch, um zu sehen, ob eine digitale Karte im Profil vorhanden ist.

2. Wird eine digitale Karte gefunden, sollte sich der Schiiler einloggen, um Zugriff auf alle digitalen Zertifizierungen
zu erhalten.

3.  Eine gedruckte Karte kann Uber das SSI Training Center bestellt werden.
4.  Gibt es keinen Nachweis einer digitalen Karte, kontaktiere bitte dein SSI Service Center.
VIII. Training Records und Logbiicher

Training Records und Logbiicher miissen zur Uberwachung und Auswertung der Fortschritte jedes einzelnen Schiilers
verwendet werden. Instructor und Schiiler missen Training Records und Log-Seiten nach Abschluss der entsprechenden
Kenntnisse und Fahigkeiten initialisieren und unterschreiben.

Training Records miissen vom SSI Training Center mindestens zehn (10) Jahre lang aufbewahrt werden. Sie kénnen zur
Qualitatssicherung, Bearbeitung einer Grievance Resolution oder sonstiger Priifung jederzeit vom SSI Service Center
angefordert werden und sind innerhalb der gesetzten Frist vom SSI Training Center im Original (oder gut lesbare Kopie)
an SSl zu senden.

EMPFEHLUNG: Wenn méglich, sollten die entsprechenden Teile des Ausbildungsnachweises (Training Record) am Ende jeder Ausbildungseinheit
oder jedes Ausbildungstages vom Schiiler / Kandidaten und dem zustdndigen SSI-Professional ausgefiillt werden.

HINWEIS: Lokale Gesetze kénnen erforderlich machen, dass Training Records fiir mehr als zehn (10) Jahre aufgehoben werden miissen
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Administration

Aquivalenz Zertifizierungen

I. Zertifizierungen von anerkannten Tauchsportorganisationen

Zertifizierungen, die von Tauchsportverbanden ausgestellt wurden, die SSI anerkennt, werden als SSI dquivalent

zertifiziert angesehen. Der Inhaber der dquivalenten Zertifizierung darf an dem ndchsten Programmlevel im SSI
Ausbildungssystem teilnehmen.

Wiinscht ein Kunde, die dquivalente SSI Zertifizierung fiir seine Zertifizierung einer anderen von SSI anerkannten
Organisation zu erhalten, so liegt es alleine im Ermessen und in der alleinigen Verantwortung des SSI Professionals oder
Training Centers diese auszustellen.

Il. Zertifizierungen von nicht durch SSl anerkannten Tauchsportorganisationen

Schiiler, die von einem nicht durch SSI anerkannten Tauchsportverband zertifiziert wurden, kénnen nicht ohne eine
zusétzliche Bewertung ihres Wissens und ihrer Fertigkeiten durch den Professional als &quivalent betrachtet werden.

Diese Schiiler missen den SSI Experienced Diver Test erfolgreich bestehen, der die Abschlusspriifung und mindestens
zwei praktische Lektionen im Wasser beinhaltet. Wahrend der praktischen Sessions missen alle Freediving Fertigkeiten
des Levels, fur das der Taucher qualifiziert ist, gezeigt werden.

Nach erfolgreichem Abschluss des Experienced Diver Tests konnen diese Schiiler eine gleichwertige SSI Zertifizierung
erhalten und sind berechtigt, das ndchst héhere Programm im SSI Ausbildungssystem zu besuchen.

SSI Training Center kdnnen auch Schiiler als dquivalent betrachten, die von Tauchsportverbanden zertifiziert wurden,

welche nicht von SSI anerkannt sind. Sie tun dies jedoch auf eigenes Risiko und Gibernehmen die volle Verantwortung
inklusive der Haftungsverantwortung.

BEISPIEL: Wenn ein aktiver Tauchkunde aus deinem Training Center seine Zertifizierungskarte verliert, die von einer Ausbildungsorganisation
ausgestellt wurde, die nicht mehr existiert, aber der Taucher (iber einen anderen Nachweis seiner Taucherfahrung verfiigt (z.B. ein unterschriebenes
Logbuch), kannst du dem Kunden eine neue SSI Zertifizierung ausstellen, die auf deinem persénlichen Kenntnisstand und dem Nachweis seiner
Taucherfahrung basiert.

Das Training Center muss ein Digital Kit fiir das entsprechende Programm ausstellen und die Kenntnisse und Fertigkeiten des Tauchers bewerten,
bevor eine neue Zertifizierung ausgestellt wird. Das SSI Training Center muss entscheiden, welche Stufen der Taucher zur Beurteilung durchlaufen
muss, bevor eine neue Zertifizierung ausgestellt werden kann.

lll. SSI Kriterien zu Anerkennung

Um sich als von SSI anerkannte Ausbildungsorganisation oder Tauchsportverband zu qualifizieren, miissen alle
nachfolgend aufgefiihrten Voraussetzungen erfiillt werden:

. Muss seit mindestens funf (5) Jahren bestehen.
o Muss eine komplette Palette von Ausbildungsmaterialien in mindestens 3 Sprachen vorweisen.

. Hat mindestens 250 Instructoren und 50 autorisierte Dive Center weltweit.
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Pflichten eines SSI Professionals
Anforderungen an eine
Berufshaftpflicht

I. Professionelle Haftpflichtversicherung

In Lédndern in denen dies erforderlich ist (z.b. Deutschland, United States), muss der SSI Professional eine
Berufshaftpflichtversicherung nachweisen.

Der SSI Professional muss sicherstellen, dass:

SSl als "mitversichert" in die Versicherungspolice mit eingetragen ist.

Die Haftpflichtversicherung alle SSI Programme abdeckt, die der SSI Professional ausbilden darf (Z.B. bei XR
Instructoren muss das Technische Tauchen mit versichert sein).

Der Nachweis Uber die glltige Berufshaftpflichtversicherung im SSI Profil des SSI Professionals hochgeladen
ist.

Keine Dienstleistungen als SSI Professional erbringt, wenn keine Berufshaftpflichtversicherung besteht.

Alle Versicherungsbedingungen, Garantien und Ausschliisse befolgt werden.

SSIund SSI Service Center sind nicht daflir verantwortlich zu Gberpriifen, ob ein SSI Professional die Anforderungen der
Berufshaftpflichtversicherung erfiillt. Zertifizierungen kénnen jedoch nicht bearbeitet werden, wenn kein
Versicherungsnachweis erbracht wird (in Ldndern, in denen dies erforderlich ist).

18 (C) SSl International GmbH, 2020



Pflichten eines SSI Professionals

SSI Professional Status

I. Aktiver Status
SSI Professionals missen die folgenden Voraussetzungen erfiillen, um im aktiven Status zu bleiben:
o Ist an ein aktives SSI Training Center angeschlossen.
« Hatonline die SSI Professional Vereinbarung gelesen und bestatigt sowie die jahrliche Mitgliedsgebihr
bezahlt.

o Besitzt eine professionelle Haftpflichtversicherung (wenn dies im jeweiligen Land erforderlich ist.) Der

Professional muss SSI als "mitversichert" in die Versicherungspolice mit eintragen lassen und diese
Versicherung beim SSI Service Center nachweisen.

SSI Professionals sind dafiir verantwortlich, eine aktuelle (weniger als zwei Jahre alte) Kopie der folgenden Dokumente
auf ihr MySSI-Konto hochzuladen:

o Nachweis einer gultigen Tauchtauglichkeit, unterschrieben von einem Arzt, die nicht alter als zwei (2) Jahre
ist.

. Nachweis eines Erste-Hilfe/HLW Kurses.
o Nachweis einer Ausbildung in der Gabe von Notfallsauerstoff. Dies muss das Wissen tber die medizinischen
Hintergriinde sowie den praktischen Umgang mit dem Notfallsauerstoffgerat beinhalten.
Il. Inaktiver Status

Jemand, der als zertifizierter SSI Professional alle Voraussetzungen fiir den aktiven Status erfiillt, jedoch nicht an ein
Training Center im aktiven Status angeschlossen ist und/oder keine professionelle Haftpflichtversicherung (sofern in der
jeweiligen Region notwendig) nachweisen kann.

Der SSI-Professional im inaktiven Status zahlt eine reduzierte Verlangerungsgebiihr und hat weiterhin Zugriff auf
Schulungsunterlagen. Er kann jedoch keine SSI-Programme durchfiihren, bis er wieder in den aktiven Status zurtickkehrt.

lll. Gekiindigter Status
Jemand, der als SSI Professional zertifiziert ist, aber keinen Mitgliedsbeitrag fiir das aktuelle Mitgliedsjahr bezahlt hat.
IV. Ruhender Administrativer Status

Ein voriibergehender Status, der einem SSI-Professional als Ergebnis einer verifizierten Qualitatsmanagement (QMS)
Beschwerde, einer Meldung oder eines Vorfallberichts zugewiesen wurde. Der SSI Professional darf keinerlei SSI
Programme durchfiihren wéhrend er im Ruhenden Administrativen Status ist. Dieser Status wird dem Professional der
Regel vom International QMS Manager mitgeteilt.

Ein SSI-Professional, der am Tod eines Teilnehmers / Studenten / Kandidaten beteiligt ist, fiir den er eine direkte
Supervision durchfiihren musste, wird zum Zeitpunkt des todlichen Vorfalls automatisch in die Ruhenden
Administrativen Status versetzt.

V. Status Ausgeschlossen (Expelled Status)

Jemand, der als SSI Professional zertifiziert ist, aber wegen Versté3en gegen ethische oder Training Standards von SSI
ausgeschlossen wurde. Ein Professional, der sich im ,Expelled” Status befindet, kann den aktiven Status weltweit nicht
mehr wiedererlangen und Zertfizierungsdaten werden nicht mehr unter ,Diver Verification” gelistet.

a. Personen die bei anderen Tauchsportorganisationen im "Expelled Status" sind

Wenn ein Professional aus irgendeinem Grund von einer anderen Tauchsportorganisation ausgeschlossen wird, kann er
berechtigt sein, den aktiven Status bei SSI zu erwerben. Diese Entscheidung liegt im Ermessen des SSI Headquarters und
wird individuell gepruft. Weitere Informationen findest du im Handbuch zum SSI-Qualitdtsmanagementsystem.
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VI. Ruhender Status (Retired Status)

SSI Professionals mit einer Freediving Assistant Instructor Trainer Zertifizierung oder hdher, werden in den "Ruhenden
Status" versetzt, wenn sie nicht die minimalen aktiven Statusanforderungen fir die Aufrechterhaltung ihres hochsten
professionellen Ratings erfiillen. SSI Professionals im ruhenden Status kdnnen weiterhin alle Recreational Programme auf
Schiilerebene durchfiihren, fir die sie qualifiziert sind.
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Pflichten eines SSI Professionals

Ruckkehr in den aktiven Status

Ein SSI Professional im gekiindigten Status kann in den aktiven Status zurlickkehren, in dem er die folgenden
Voraussetzungen erfiillt, die von der Lange der Zeit bestimmt werden, die der Professional nicht im aktiven Status war.

I. Dauer der Inaktivitat

Beliebige Dauer:

o Befindet sich ein SSI Professional im gekiindigten Status, hat jedoch den aktiven Status bei einer anerkannten

Tauchausbildungsorgaisation beibehalten, kann das zusténdige SSI Service Center dem SSI Professional nach
eigenem Ermessen gestatten, ein SSI Crossover-Programm zur Riickkehr in den aktiven Status abzuschlief3en.

Weniger als zwei (2) Jahre

. Alle Teile des online Renewal Prozesses absolvieren.
Mehr als zwei (2), aber fiir weniger als fiinf (5) Jahre:
Option 1

o Erfolgreiches Absolvieren eines SSI Professional Crossover Programmes fiir den entsprechenden
Zertifizierungs-Level:

Option 2
o Erfolgreiches Absolvieren eines Professional Updates fiir den entsprechenden Zertifizierungs-Level wie unten
beschrieben.

Mehr als fiinf (5), aber fiir weniger als zehn (10) Jahre:

o Erfolgreiches Absolvieren eines Professional Updates fiir den entsprechenden Zertifizierungs-Level wie unten
beschrieben.

Mehr als zehn (10) Jahre:

e  Alle zum Programm gehdrenden Voraussetzungen vollstandig absolvieren, inklusive einer Bewertung der

Wasserfitness, digitalem Lernmaterial, Theorie Uberpriifung, Abschlusstests und Anforderungen der
Ausbildung im Wasser, wie im jeweiligen programmspezifischen Instructor Manual beschrieben.

Il. SSI Professional Update
a.Programmziel

Mit dem SSI Professional Update-Programm sollen SSI Professionals aktualisiert und reaktiviert werden, die sich seit
mindestens zwei (2) Jahren im inaktiven oder gekiindigten Status befinden.

b. Zielsetzung

Das SSI Professional Update tberpriift die Kenntnisse der Kandidaten in grundsétzlicher Tauchtheorie,
programmspezifischen Informationen, der SSI Ausbildungsphilosophie, Fertigkeiten in der Wasserausbildung und
Anforderungen zum Lehren und Uberpriifen.

Gibt es irgendwelche Zweifel oder Bedenken beziiglich der Fahigkeiten des Kandidaten, soll das Professional Update
dazu genutzt werden, den Kandidaten zu (iberpriifen, bevor eine Zertifizierung als SSI Professional erfolgt.

¢.Voraussetzungen fiir das Bestehen

Assistant Instructor Update
o Kaufe das Crossover / Update Kit und arbeite es durch

. Bestehen des Assistant Instructor Final Exams mit mindestens 90%.

Erfolgreiches Absolvieren der folgenden praktischen Anwendungen aus dem Instructor Manuals des Instructor
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Training Courses:

o Praktische Anwendung 1: Bewertung der Fitness im Wasser des Kandidaten

o  Praktische Anwendung 2: Theoretische Unterrichtsprasentation (Pool Freediving)
o Praktische Anwendung 3: Evaluierung des Unterrichtssystems

o  Praktische Anwendung 5: Prasentation der Atemsitzung

o Praktische Anwendung 6: Pool/Begrenzte Freiwasser Leistungsbewertung

o Praktische Anwendung 7: Pool/Begrenzte Freiwasser Lehrprasentation

Freediving Level 1/Freediving Level 2 Instructor Update

Zusitzlich zu den Anforderungen fiir ein Assistant Instructor Update miissen die Kandidaten fiir Freediving Level
1/Freediving Level 2 Instructor auch folgendes abschlie3en:

o  Praktische Anwendung 9: Open Water Leistungsbewertung (nur Rettungsiibungen)

o Praktische Anwendung 10: Evaluierung des Freiwasserunterrichts
Freediving Level 3 Instructor Update

Zusétzlich zu den Anforderungen an das Freediving Level 1/Freediving Level 2 Instructor Update miissen
Kandidaten fiir den Level 3 Freediving Instructor auch einen der folgenden Punkte erfiillen:

o Praktische Anwendung 11: Coaching/Mouth Fill Session Prasentation

o Praktische Anwendung 12: Prasentation Stretching Session

Assistant Instructor Trainer Update

Das Assistant Instructor Trainer Update muss direkt von einem aktiven Instructor Trainer Glberwacht werden.
Die Kandidaten miissen mindestens einen der folgenden Punkte erfiillen:

o  Das SSI Freediving Professional Update abschlieBen.

. Mindestens (1) vollstandiges SSI Freediving Professional Update flir mindestens einen Level Assistant
Instructor Kandidat durchfiihren.

ODER

. Mindestens einen (1) kompletten Assistant Instructor Training Course mit dem aktiven Status Instructor
Trainer im Co-Teaching unterrichten.

Instructor Trainer Update

Das Instructor Trainer Update muss unter der direkten Supervision eines aktiven International Training Director
stattfinden und vom verantwortlichen SSI Service Center bestétigt werden.

Die Kandidaten miissen mindestens einen der folgenden Punkte erfiillen:
o An mindestens einem (1) kompletten Instructor Trainer Seminar teilnehmen.

. Mindestens einen (1) kompletten Instructor Training Course mit dem aktiven Status International Training
Director im Co-Teaching unterrichten.

lll. Zertifizierung

Nach Abschluss eines Professional Crossovers oder Updates sendest du das Antragsformular des Kandidaten mit
samtlichen geforderten Unterlagen an das zustandige SSI Service Center.
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Pflichten eines SSI Professionals

Ethische Standards

Als SSI Professional bist du fiir alle Entscheidungen und Aktionen verantwortlich, wenn du in der Offentlichkeit arbeitest.
SSI erwartet ein professionelles und angemessenes Verhalten wahrend der Ausbildung oder dhnlichen Aktivitaten. Bitte
beachte folgende Richtlinien:

. Informiere SSI vor dem Renewal/der Ausbildung, wenn eine strafrechtliche Verurteilung vorliegt, oder ein
moralischer Verstof3 (z.B. Unehrlichkeit, Versto3 gegen die guten Sitten, Moral) begangen wurde.

o Seidirin jeder Hinsicht deiner Vorbildfunktion und deines Handelns bewusst, vor allem in allen geschéftlichen
und taucherischen Aktivitaten.

. Sei ein Vorbild fir die Offentlichkeit, indem du sicheres Tauchen, Umweltbewusstsein und minimale
okologische Auswirkungen praktizierst und forderst.

o  Fuhre alle SSI Programme professionell und mit einem Hochstmal an Zuverldssigkeit und Verldsslichkeit
durch, mit dem Ziel die bestmdgliche Ausbildung und den besten Service fiir den Kunden zu bieten.

o Befolge alle SSITraining Standards und absolviere regelmafig SSI Professional Updates.

o Kommuniziere nicht 6ffentlich oder anderweitig negativ Giber SSI Training Center, Instructor, SSI Professionals
oder andere Mitglieder der Tauchbranche.

. Informiere SSI, wenn ein Training Center, Resort, Instructor oder Professional einen Versto8 gegen ethische

Grundsatze oder Standards begeht oder von einer anderen anerkannten Organisation oder Behérde ein
Ermittlungsverfahren eingeleitet wurde.

o Du verpflichtest dich, SSI und seine Verantwortlichen sowie deren jeweiligen Amtstréger, Directoren und

Angestellten von allen Schaden, Verlusten, Anspriichen, Ausgaben (einschlieBlich juristischen Ausgaben), die
sich auf Grund oder als Ergebnis von Handlungen des Professionals, seiner Beauftragten oder Angestellten
ergeben, freizustellen.

o Befolge alle im Handbuch zum SSI-Qualitdtsmanagementsystem beschriebenen Qualitdtsmanagement- und
Compliance-Verfahren.

Der SSI Professional versteht, dass jeder Versto gegen diese ethischen Standards zum Verlust des Aktiv Status
oder auch zum Ausschluss fiihren kann.
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SSI| Qualitatsmanagement

Anmerkung: SSI hat ein véllig neues Qualitdtsmanagementsystem (QMS) eingefiihrt. Das neue Qualitdtsmanagementsystem (QMS) ersetzt ab
sofort friihere Versionen des Monitor Assessment Program (MAP), des SSI-Beschwerdeverfahrens (Grievance) und der zugehdrigen Komponenten.

Definitionen der Terminologie und eine detaillierte Beschreibung der SSI-Qualitdtsmanagementverfahren findest du im Handbuch zum SSI-
Qualitdtsmanagementsystem.

24 (C) SSI International GmbH, 2020



Durchfiihrung von SSI Programmen

Ausrustungsdefinitionen

l. Schnorcheln

Wahrend der gesamten Schnorchelausbildung im Wasser muss jeder Schiiler und Instructor mit einem ordnungsgemaf3
angepassten Total Snorkeling System ausgestattet sein, das Folgendes umfasst:

o Maske
. Schnorchel
o Flossen
« Tauchanzug, der an die Umweltbedingungen angepasst ist
Il. Freediving
a. Erforderliche Mindestausriistung des Schilers

Sofern im programmspezifischen Instructor Manual nichts anderes angegeben ist, muss jeder Freediving Schiiler mit
einem gut passenden Total Freediving System ausgestattet sein, einschlief3lich:

. Maske
e«  Schnorchel
. Bi-Flossen (Standardlange oder lange Freediving Flossen)
o Tauchanzug, der an die Umweltbedingungen angepasst ist
. Gewichtssystem
. Logbuch
b. Verwendung von Sicherheitsleinen

Das Tragen eines Freediving Safety Lanyards ist fiir Schiiler verpflichtend, wenn eine der folgenden Bedingungen
eintritt:

o Level 2 Freediving Programme und hoher
. Die vertikale Sichtweite liegt unter 10 Metern
o Der geplante Freediving Tauchgang ist tiefer als 20 Meter.

« Anjedem Tauchplatz, an dem die natirliche Grundtiefe 30 Meter oder mehr betragt.

EMPFEHLUNG: Ein Lanyard sollte immer dann eingesetzt werden, wenn die natiirliche Grundtiefe wesentlich tiefer liegt als die Grundplatte.

¢. Mindestausriistung Freediving Professional

Wahrend der Freiwasserausbildung muss jeder SSI Professional mindestens mit der gesamten Schiilerausriistung
ausgestattet sein.

o Sie missen Bi-Flossen oder Monoflossen (nur fiir Monofin Speciality) verwenden.
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Bewertung von Wissen und
Fertigkeiten

SSITraining Center und SSI Professionals miissen sicherstellen, dass jeder Schiiler die erforderlichen Kenntnisse,
Fertigkeiten und Erfahrungen vermittelt bekommt, um vor der Durchfiihrung von Open Water Trainingseinheiten
bequem und sicher auf dem angegebenen Ausbildungsniveau zu tauchen.

Es ist die Pflicht des SSI Professionals sicherzustellen, dass alle Schiiler die erforderlichen Fertigkeiten sicher beherrschen
bevor eine Zertifizierung ausgestellt wird. Um die sichere Beherrschung zu erlernen, sollte der Schiiler die jeweiligen
Fertigkeiten unter wechselnden Bedingungen jederzeit komfortabel wiederholen kénnen.

I. Definition Beherrschung von Fertigkeiten
Qualitét auf Expertenebene

o Die Fertigkeit wird ohne Pausen oder Fehler abgeschlossen und kann ohne nennenswerten Anstrengung
wiederholt werden.

Qualitat auf Demonstrationsniveau

o Die Fertigkeit wird ohne Zégern oder Fehler durchgefiihrt und kann ohne nennenswerten Aufwand
wiederholt werden.

o Jeder Kernpunkt der Fertigkeit ist eindeutig erkennbar und wird durch Pausen besonders betont.

Il. Abschlusspriifung

Wenn ein Abschlusstest vor der Zertifizierung erforderlich ist, miissen folgende Anforderungen erfiillt werden:

o Der Schiiler/Kandiat, muss das Exam (Abschlusstest) ohen jegliche Hilfe von aussen oder personliche Notizen
bestehen.

o Ein daflr qualifizierter SSI Professional muss schriftliche Final Exams unter direkter Supervision
beaufsichtigen.

o Der SSI Professional der die Priifung abnimmt, darf nur Erklarungen zum Verstandnis der Fragen geben.
. Schrifliche Final Exams auf Schiiler Level missen mitmindestens 80% bestanden werden.

. Digitale Final Exams auf Schiler Level (falls erhéltlich in diesem Programm) miissen mit mindestens 100%
bestanden werden.
. Zum Bestehen mindestens zu erreichen bei Professional Programmen: 90%
a. Zugelassene Materialien
Schiiler und Kandidaten diirfen die folgenden Materialien verwenden um den Abschlusstest zu bestehen:

. SSITraining Standards

. Taschenrechner
b. Instructor Assistenz

Ist der Abschlusstest nicht in der Sprache des Schiilers verfligbar, oder hat der Schiiler einen Nachweis liber einen
Lernschwdche, so kann der SSI Professional den Abschlusstest auch miindlich durchfiihren. Der Antwortbogen muss
jedoch in jedem Fall ausgefiillt, und anschlieBend von Schiiler und SSI Professional gegengezeichnet werden.

Wenn der Schiiler jiinger als 15 Jahre ist, darf die Frage zur Kldrung auch umformuliert werden. Der SSI Professional darf
dem Schiiler die Frage aber nicht beantworten oder weitere Hilfestellung geben.
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Programmdauer und Zeitlimits

I. Programmdauer

Es gibt kein maximales Zeitlimit fiir die Dauer eines SSI Programms Manche SSI Programme schreiben allerdings eine
Mindestanzahl an Ausbildungsstunden, die eingehalten werden muss, fest. Diese stehen in den jeweiligen
Programmstandards.

Il. Zeitlimit zum Kursabschluss

Ausbildungstauchgédnge im Freiwasser missen fiir alle SSI Programme innerhalb von sechs (6) Monaten nach der letzten
Theorie- oder Wasserlektion abgeschlossen sein. Ist dies langer als sechs (6) Monate her, muss der SSI Professional eine
erneute Bewertung (Theorie und Fertigkeiten) vornehmen, um sicherzustellen, dass der Schiiler sicher genug ist, um mit
den Ausbildungstauchgadngen im Freiwasser fortzufahren.

lll. Ausbildungseinheiten pro Tag

Pro Tag sind maximal drei (3) Praxiseinheiten erlaubt, sofern in den spezifischen Programmstandards nichts anderes
angegeben ist.

IV. Dauer einer Trainingseinheit

Um als Freediving-Ausbildungseinheit gezahlt zu werden, muss jeder Tauchgang Folgendes beinhalten:

Ein - und Ausstieg oder ein Oberflachenintervall, das lang genug fiir das Debriefing und das Briefing fiir den
nachsten Tauchgang ist.

Die Demonstration eines Instructors
Die Demonstration eines Schiilers
Evaluation des Schilers

Ausreichend Ubungszeit fiir die Schiiler, um zu demonstrieren, dass sie die Fertigkeiten beherrschen.
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Spezielle Tauchausrustung

I. Richtlinien fiir spezielle Tauchausriistung

Wenn spezielle Ausriistung oder zusatzliche Ausriistung in SSI-Ausbildungsprogrammen enthalten ist, musst du eine
EinfUhrungs-Lektion durchfiihren, bevor die Schiiler damit ins Freiwasser diirfen. Eine zusatzliche Ausbildung kann
beinhalten: Das Uberpriifen der Spezialausriistung durch die Schiiler, Theorielektionen und Ubungseinheiten im

Pool/begrenzten Freiwasser. Dies dient dazu, dem Schiiler Ubungszeit zu geben und um Grundkenntnisse mit der
Ausriistung zu erlangen.

HINWEIS: Spezialausrtistung, die mit dem Programm im Zusammenhang steht, wie z.B. Monoflossen, muss den Schtilern bereits im Pool/begrenzten
Freiwasser vorgestellt werden, bevor sie ins Freiwasser gehen.

Il. Einsatz von Schwimmkorpern und Flaggen

Beachte die lokalen Vorschriften fiir die Verwendung von Oberflachenboje oder Flaggen bei der Durchfiihrung von
Ausbildungstauchgdngen im Freiwasser.
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Verwendung von zertifizierten
Assistenten

e  EinFreediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im aktiven Status oder héher kann als

zertifizierter Assistent fiir den Pool/Begrenzten Freiwasserteil der Freediving Level 2 und 3 Programme
eingesetzt werden.

o Ein Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im aktiven Status oder héher kann als
zertifizierter Assistent fiir den Freiwasserteil des Freediving Level 1 Programms eingesetzt werden.

o EinFreediving Level 1 Instructor im aktiven Status oder hoher kann als zertifizierter Assistent fiir die
Ausbildung im Freiwasser des Freediving Level 2 Programmes eingesetzt werden.

. Ein Freediving Level 2 Instructor im aktiven Status oder hoher kann als zertifizierter Assistent fir die
Ausbildung im Freiwasser des Freediving Level 3 Programmes eingesetzt werden.

o  Wird ein Instructor mit entsprechender Zertifizierung als zertifizierter Assistent eingesetzt so gilt dieser als
zusatzlicher Instructor und kann die Ratio fiir Ausbildung im Pool/begrenzten Freiwasser verdoppeln.
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Supervision

SSI Professionals diirfen wahrend der Ausbildung im Wasser fiir alle Einstiegsprogramme keine anderen
Aktivitaten als die Supervision ausiiben.

Aktivitaten, die die Fahigkeit von SSI Professionals, ihre Schiiler zu beaufsichtigen und zu unterstiitzen, nicht
beeintrachtigen (z. B. das Aufnehmen eines Fotos mit einer Kamera im Taschenformat), sind zuldssig.

I. Direkte Supervision

Ein SSI Professional im aktiven Status mit der Zertifizierung den Kurs zu unterrichten, muss alle Schiiler wéahrend der
gesamten Ausbildung selbst Giberwachen und bewerten. Die Supervision darf in diesem Fall nicht an einen zertifizierten
Assistenten abgegeben werden.

Il. Indirekte Supervision

Ein SSI Professional im aktiven Status, der fiir die Durchfiihrung des SSI Programms zertifiziert ist, muss nicht alle
Kenntnisse und Fahigkeiten der Schiiler personlich liberwachen, sondern muss alle Programmaktivitdaten koordinieren
und am Ausbildungsort anwesend sein.

In manchen SSI Programmen wird der SSI Professional die Supervision an einen zertifizierten Assistenten im aktiven
Status delegieren. Der Instructor muss jedoch am Ausbildungsort anwesend sein, um alle Kursaktivitaten zu
koordinieren.

lll. Abstand

Manche programmspezifischen Standards schreiben fiir die Wasserlektionen einen maximal zuldssigen Abstand zwischen
Schiiler und SSI Professional vor.

Die Schiler missen unter der direkten Aufsicht des SSI Professionals bleiben, so dass wahrend einer Praxislektion
innerhalb einer angemessenen Zeit Kérperkontakt hergestellt werden kann.

BEISPIEL: Wéihrend eines Ausbildungstauchgangs muss der Instruktor als Sicherheitstaucher auftreten. Sie sollten mindestens die Hdilfte der Zieltiefe
des Schiilers erreichen.

Vor Beginn eines Tauchgangs und nach dem Auftauchen sollte der Instructor sicherstellen, dass die nichttauchenden Schiiler richtig an Boje oder
Oberfldchenleine positioniert sind.

EMPFEHLUNG: SSl empfiehlt nicht, wéihrend eines Programms mit einem Schiiler tiefer als 20 Meter zu tauchen.
IV. Schiiler-zu Instructor Ratios

Das Schiiler/Instructor-Verhaltnis fir den Theorieunterricht wird vom jeweiligen Instructor selbst festgelegt. Sie basiert
auf dem Konnen des Instructors, auf die individuellen Bedrfnisse der Schiiler eingehen zu kénnen.

Das maximale Schiiler/Instructor-Verhaltnis im Wasser wird in den jeweiligen Programmstandards festgelegt. Jeder
zertifizierte Taucher unter der Aufsicht des Instructors muss zum Schiiler/Instructor-Verhéltnis dazu gezéhlt werden.

Wenn die Bedingungen es erfordern, muss das Schiiler/Instructor-Verhaltnis verringert werden.

EMPFEHLUNG: Wann immer méglich, sollten wéhrend der Ausbildung weitere zertifizierte Assistenten eingesetzt werden.

30 (C) SSl International GmbH, 2020



Durchfiihrung von SSI Programmen

Fursorgepflicht

I. Sorgfaltspflicht

Alle SSI Professionals miissen die Schiler darliber informieren, dass sie, wenn sie (ibermaBig kalt oder miide werden,
unter lbermaBigem Stress stehen, verletzt sind, sich nicht wohl fiihlen oder kiirzlich krank waren, nicht tauchen diirfen
oder die Sitzung nicht fortsetzen diirfen, wie es angemessen ist.

Il. Umweltbedingungen

Instructoren sind verpflichtet, die Ausbildungseinheiten abzusagen oder zu éndern, wenn es die
Umgebungsbedingungen, der korperliche oder geistige Zustand oder Schwierigkeiten mit der Ausriistung eines Schiilers
empfehlenswert erscheinen lassen.

HINWEIS: Die Entscheidung dariiber kann nur von einem SSI Professional zum Zeitpunkt und am Ort der Session getroffen werden. Wenn Schiiler die
erforderlichen Fertigkeiten wdhrend einer Sitzung nicht erfolgreich absolvieren, knnen diese Fertigkeiten in einer spéteren Unterrichtseinheit
nachgeholt werden.

lll. Schwierigkeitsgrad

Es sollten nur realitdtsnahe Fertigkeiten unterrichtet werden, wenn die Schiiler in der Lage sind, mit Schwierigkeiten
unter Wasser zurecht zu kommen.

Die Schiiler sollten diese Probleme dann so I6sen, als ob sie sich auf einem richtigen Tauchgang befinden.
IV. Ubungszwang

SSI Professionals diirfen einen Schiiler niemals zu einer Ubung zwingen. Wenn ein Schiiler verbal oder durch sein
Verhalten deutlich macht, dass er eine Ubung nicht ausfiihren will, muss der SSI Professional dies immer respektieren.

V. Notfallplan

Jeder SSI Professional, der Ausbildungstauchgange durchfiihrt, muss einen schriftlichen Notfall-Management-Plan fur
Unfélle fir jeden Ort, an dem Ausbildung durchgefiihrt wird, haben.

VI. Erste-Hilfe Ausriistung

Am Tauchplatz missen ein Erste-Hilfe Kasten, Notfallsauerstoff und eine geeignete Notrufmdglichkeit vorhanden sein.
Die Notfallausrlistung muss jederzeit durch den/die Professional(s) greifbar sein, wenn eine Ausbildung durchgefiihrt
wird.

VII. Meldepflicht bei Unfallen

Fir den Fall, dass ein SSI Professional an einem Vorfall oder Unfall beteiligt ist oder Zeuge eines Vorfalls oder Unfalls wird,
oder wenn eine Forderung oder Klage gegen ihn oder sein Training Center eingereicht wird, muss er unverziglich das
zustandige SSI Service Center, seinen Versicherungsagenten und den Versicherungsagenten seines verbundenen Training
Centers benachrichtigen.

EMPFEHLUNG: Verwende das SSI Unfall Meldeformular aus der MySSI Downloadarea
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Definitionen der
Tauchbedingungen

I. Flachwasser
Wasser das flach genug ist um zu Stehen und sich der Kopf Giber Wasser befindet.
Il. Tiefes Wasser
Wasser, das zu tief ist, um beim Stehen mit dem Kopf tGber der Wasseroberflache zu sein.
lll. Deep Diving
Definition: Jeder Tauchgang, der tiefer als 20 Meter ist.
IV. Tauchen im Kaltwasser

SSI Professionals missen sicherstellen, dass alle Schiiler Giber ein angemessenes Isolationssystem verfligen, bevor die
Ausbildung in kaltem Wasser durchgefiihrt wird.

Wenn in kaltem Wasser ausgebildet wird (unter 12°C Wassertemperatur gemessen in der Tiefe) sollten die Tiefengrenzen
um 20% angepasst werden:

. Tiefe unter Normalbedingen =Tiefe in kaltem Wasser
. 10 Meter = 8 Meter in kaltem Wasser
. 20 Meter = 16 Meter in kaltem Wasser
e 30 Meter = 24 Meter in kaltem Wasser
. 40 Meter = 32 Meter in kaltem Wasser
e 50 Meter =40 Meter in kaltem Wasser
V. Exkursions-Tauchgang

Ein Tauchgang ohne formelle Leistungsanforderungen, der vor der Ausstellung einer Zertifizierung durchgefiihrt wird.
Schiiler bei Einsteiger-Programmen miissen wahrend eines Exkursions-Tauchganges unter direkter Supervision sein.

BEISPIEL: Eine Freediving Session, die zwischen den geplanten Freiwassertauchgdngen ohne zusdtzliche Ausbildung oder
Fertigkeitsdemonstrationen durchgefiihrt wird.

VL. Indoor Diving

Aquarien und eigens dafiir errichtete Indoor Diving Anlagen mit einer Mindesttiefe von mehr als finf (5) Metern und
einer Mindestwasserflache von 100 Quadratmetern diirfen fiir die Durchfiihrung der Freiwasserausbildung genutzt
werden.

HINWEIS: Alle Standards inklusive der Tiefenlimits gelten auch fiir Indoor Diving Anlagen. Bei Fragen, ob eine Indoor Diving Anlage fiir ein
bestimmtes Programm geeignet ist, kontaktiere bitte dein SSI Service Center

VII. Nachttauchgange

Jeder Tauchgang, der nach Sonnenuntergang und vor Sonnenaufgang stattfindet. SSI Professionals missen sicherstellen,
dass alle Schiler bei Nachttauchgangen in der Ausbildung UW-Lampen haben.
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Ausbildungsumgebung und
Tiefenlimits

l. Pool

Ein geschlossenes kiinstliches Wasserbecken das zum Schwimmen und zur Entwicklung von Fertigkeiten verwendet wird.
Die Sichtweite muss gut genug sein dass der Instructor alle Schiiler zu jeder Zeit tiberwachen kann.

o Die Maximale Tiefe fiir alle Ausbildungslektionen im Pool/ begrenzten Freiwasser betragt finf (5) Meter,
sofern dies nicht anders in den programmspezifischen Standards festgelegt wurde.

Il. Begrenztes Freiwasser

Ein beliebiges Gewasser, das die gleichen Bedingungen hinsichtlich Tiefe, Sichtweite, Wasserbewegung und Zugang
aufweist wie ein Pool.

Fir alle Einstiegsprogramme sollte der Pool/Begrenzte Freiwasser eine Tiefe haben, die flach genug ist, damit alle Schiiler
aufstehen kdénnen, als auch tief genug, um die erforderlichen Fertigkeiten des Programms angemessen zu erfiillen.

. Die Maximale Tiefe fiir alle Ausbildungslektionen im Pool/ begrenzten Freiwasser betragt finf (5) Meter,
sofern dies nicht anders in den programmspezifischen Standards festgelegt wurde.

Freediving Wasserfitness Evaluationen und Pool-/Begrenzte Freiwasseribungen kénnen im Freiwasser durchgefiihrt
werden, wenn:

o Die Bedingungen dem Instructor eine angemessene Sicht und Kontrolle bieten.
. Am Ausbildungsort kein Schiffsverkehr an der Oberfldche herrscht.

Ill. Freiwasser

Ein Wasserkorper im Freien, tiefer als 5 Meter der zum Schwimmen oder Tauchen verwendet werden kann. Die
Umweltbedingungen missen mit den Anforderungen fiir das Ausbildungsprogramm libereinstimmen.

Alle Ausbildungstauchgdnge im Freiwasser miissen bei Tageslicht (zwischen Sonnenaufgang und Sonnenuntergang)
durchgefiihrt werden. Ein direkter vertikaler Aufstieg zur Oberflache muss jederzeit moglich sein.

Freiwassertauchgange kénnen in einem groBen Schwimmbecken, einem Aquarium oder einem anderen Gewasser
durchgefiihrt werden, wenn:

o Der Ausbildungsort die Tiefengrenzen der jeweils glltigen Programmnormen erfiillt.

o Alle In-Water-Verhéltnisse fiir die Freiwasserausbildung werden gemaf den geltenden Programmstandards
eingehalten.

IV. Empfohlenen Tiefengrenzen nach der Zertifizierung

Nach der Zertifizierung sollten SSI Taucher mit einem gleich- oder héher qualifizierten Tauchpartner in einer Umgebung
und in einer Tiefe tauchen, die ihrer Erfahrung und ihrem Ausbildungsstand entspricht.

Empfohlene Tiefengrenzen basierend auf der Zertifizierung:
. Freediving Level 1: Bis 25 Meter

o Freediving Level 2: Bis 35 Meter
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Durchfiihrung von SSI Programmen

Overhead-Umgebungen

l. Lineare Distanz

Die lineare Distanz ist definiert als die Summe der vertikalen Distanz und der horizontalen Distanz, die der Taucher
schwimmen muss, um an die Oberflache zu gelangen.

Il. Swim Through

Wahrend der Freediving Level 2 oder hoher Ausbildung kénnen aktive SSI Professionals die Schiiler durch einen Swim-
Through begleiten, der die folgenden Kriterien fiir die Exkursions-Tauchgange erfillt.

Eine natdirliche oder kiinstliche Struktur, die verhindert, dass der Taucher direkt vertikal aufsteigen kann. Ein Swim
Through muss:

o Insgesamt kiirzer als zehn (10) Meter (Lange des Swim Trough) sein
. In einer Tiefe, flacher als 30 Metern sein

o Separate und klar zu erkennende Ein- und Ausgdnge haben, frei von Hindernissen oder Gefahrenpunkten
sein, an denen jemand hdngenbleiben/sich verfangen kann.

«  Weniger als 50% der Dynamik-Anforderungen fiir die Zertifizierungsstufe des Schiilers betragen.

Es sind keine Swim Throughs erlaubt, wenn wdhrend des Unterwasserzeit Fertigkeiten oder Ausbildung durchgefiihrt
werden.

BEISPIEL: Fiir Level 2 Freediving Schiiler darf die lineare Distanz maximal 25 Meter betragen, Level 3 Freediving Schiiler maximal 35 Meter lineare
Distanz.
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Recreational Programme
Freediving Programme

Evaluation der Freediving
Wasserfitness des Schiilers

SSI empfiehlt jedem Schiiler, vor dem Freiwassertraining eine Evaluation der Wasserfitness durchzufiihren. Diese
Bewertung kann auch verwendet werden, um Schiiler vor einem SSI Weiterbildungsprogramm erneut zu bewerten. Dies
ist bei Weiterbildungsprogrammen nicht zwingend erforderlich, au3er es steht in den programmspezifischen Standards.

l. Die Vertrautheit des Schiilers mit dem Medium Wasser

Das Ziel dieser Evaluation ist, den Basiskomfort deines Schiilers im Wasser zu bestimmen. Etwas Nervositét ist normal,
aber im Laufe des Programms solltest du Vertrauen in deine Ausriistung und in deine Fahigkeiten als Instructor
bekommen.

Il. Beurteilung der Schwimmfertigkeiten
a. Basic Freediving

o In der Lage sein 25 m ohne Schwimmhilfen oder Auftriebskorper zu schwimmen.

b.Pool Freediving, Freediving Level 1 und Freediving Level 2

o In der Lage sein 100 m ohne Schwimmbhilfen oder Auftriebskdrper zu schwimmen.

c. Freediving Level 3

o In der Lage sein 400 m ohne Flossen oder Auftriebskdrper zu schwimmen.
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Freediving Programme

Snorkel Diver

I. Programmaziel

Das SSI Snorkel Programm bietet eine Einfiihrung in die allgemeine Ausriistung und die Fertigkeiten, die zum sicheren
Schnorcheln notwendig sind.

Il. Erforderlicher Instructor Level
Ein SSI Snorkel Instructor im aktiven Status darf das Snorkel Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen

o Es gibt kein Mindestalter fiir das SSI Snorkel Programm

HINWEIS: Schiiler miissen keine professionellen Schwimmer sein, um am SSI Snorkel Programm teilzunehmen. Sie sollten jedoch im Wasser, das zu
tief zum Stehen ist, miihelos an der Wasseroberflciche treiben kénnen, bevor sie an Freiwasserlektionen teilnehmen.

IV. Dauer
o Es gibt keine vorgeschriebene Dauer fiir das SSI Snorkel Programm.
V. Tiefenlimits

«  Wenn das Abtauchen mit angehaltener Luft wahrend des Snorkel Programms gelehrt wird, Gberschreite eine
Tiefe von funf (5) Metern nicht.

EMPFEHLUNG: Wenn deine Schiiler am Abtauchen mit angehaltener Luft interessiert sind, empfehle ihnen am SSI Freediving Basic Programm
teilzunehmen.

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
o Esgibt keine maximale Instructor/Schiiler Ratio fuir die Wasserlektionen dieses Programm:s.

o Das Verhltnis von Schiiler zu Lehrer sollte vom jeweiligen Instructor festgelegt werden, basierend auf seiner
Fertigkeit, die Bedirfnisse seiner Schiiler effektiv zu tiberwachen und darauf zu reagieren.

« Verringere das Verhaltnis, wenn es die Bedingungen erfordern.
VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

. Ein Snorkel Instructor im aktiven Status muss die Theorie und die Aktivitaten im Wasser unter direkter
Supervision Giberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Flhre die gesamte Ausbildung im Wasser, im Pool/begrenzten Freiwasser oder im Freiwasser durch, wie es im
SSI Snorkel Instructor Manual vorgegeben ist.

IX. Das Ausstellen einer Anerkennungskarte
o Beim SSI Snorkel Programm handelt es sich um ein Anerkennungsprogramm.

e  Gib nach Abschluss alle Schiiler in MySSl ein, so dass sie ihre digitale Anerkennungskarte in der MySSI App
erhalten.
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Freediving Programme

Try Freediving

I. Programmaziel

Das SSITry Freediving Programm vermittelt den Schiilern die notwendigen Fertigkeiten und das Wissen um sicher an
Freediving Tauchgdngen (Tauchen ohne Pressluftgerat mit Atem anhalten) mit einem SSI Professional im begrenzten
Freiwasser teilnehmen zu kdnnen.

Es handelt sich um ein Experience Programm. Der SSI Professional sollte sich auf die Sicherheit und den Spal3 des Schiilers konzentrieren und
Overteaching vermeiden.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Basic Freediving Instructor im aktiven Status darf das Try Freediving Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 10 Jahre alt

IV. Dauer

o Es gibt keine empfohlene Dauer fiir das Try Freediving Programm.
V. Tiefenlimits
o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
a. Pool
o Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1
b. Begrenztes Freiwasser
o Die Schiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

. Es dirfen nicht mehr als zwei (2) Schiiler pro Instructor jiinger als 12 Jahre und keiner der anderen Schiiler
junger als 15 Jahre alt sein.

VII. Mindestiiberwachung/Supervision

o  Einaktiver Status Basic Freediving Instructor muss alle theoretischen und praktischen Aktivitaten im Wasser
direkt Gberwachen.

VIil. Abstand

«  Wahrend der gesamten Ausbildung im Wasser miissen die Schiiler so unter direkter Supervision stehen, dass
der Instructor jederzeit physischen Kontakt herstellen kann.

IX. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Complete an academic session, and at least one (1) in-water session and assessments as outlined in the
instructor manual for Try Freediving.

X. Das Ausstellen einer Anerkennungskarte

e«  TryFreediving ist ein Anerkennungsprogramm. Gib nach Abschluss des Programms alle Schiler in MySSl ein,
damit sie ihre digitale Anerkennungskarte erhalten kénnen.

37 (C) SSl International GmbH, 2020



Freediving Programme

Basic Freediving

I. Programmaziel

Das SSI Basic Freediving Programm vermittelt den Schiilern das notwendige Wissen und die Fertigkeiten, das benétigt
wird, um sicher an Freediving-Tauchgéngen (Tauchen ohne Pressluftgerdt) mit einem SSI Professional im Pool/begrenzten
Freiwasser teilnehmen zu kdnnen.

Es handelt sich um ein Experience Programm. Der SSI Professional sollte sich auf die Sicherheit und den Spal3 des Schiilers konzentrieren und
Overteaching vermeiden.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Basic Freediving Instructor im aktiven Status darf das Basic Freediving Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 10 Jahre alt

IV. Dauer

. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 6-8 Stunden
V. Tiefenlimits

. Maximales Tiefenlimit: 5 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

10- bis 11 Jahre alt:

o Die Schiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

. Es dirfen nicht mehr als zwei (2) Schiiler pro Instructor jiinger als 12 Jahre und keiner der anderen Schiiler
junger als 15 Jahre alt sein.

a.Pool

. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.

b. Begrenztes Freiwasser

. Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1

c. Freiwasser
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
VII. Mindestiiberwachung/Supervision

o  Einaktiver Status Basic Freediving Instructor muss alle theoretischen und praktischen Aktivitaten im Wasser
direkt Gberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen
. SchlieBe die Theorie und deren Evaluation, wie im Basic Freediving Instructor Manual beschrieben ab.
o« Complete at least one (1) breathing session as outlined in the instructor manual for Basic Freediving.

. Absolviere zwei (2) Pool-/Begrenzte Freiwasserlektionen oder eine (1) Pool-/Begrenzte Freiwasser- und eine
(1) Freiwasserlektion sowie deren Evaluationen wie im Basic Freediving Instructor Manual beschrieben.

IX. Zertifizierung

38 (C) SSl International GmbH, 2020



o Zertifizierte Basic Freediving Freediver kdnnen selbstandig mit einem gleichwertig oder hoher qualifizierten

Tauchpartner unter Bedingungen und unter Einhaltung der Tiefenlimits freitauchen, die denen ihrer
Ausbildung entsprechen.

o Nach der Zertifizierung miissen Junior Diver, die jlinger als 15 Jahre sind, mit einem zertifizierten
Erwachsenen oder einem Professional tauchen.

X. Upgrades
Um die Pool Freediving Zertifizierung zu erhalten, muss ein Basic Freediver:
o Die gesamte Theorie und Evaluationen abschlieBen, wie im Freediving Level | Instructor Manual beschrieben.

« Complete the Freediving Level 1 final exam.

o Mindestens eine (1) zusétzliche Pool/Begrenzte Freiwasserlektion und alle Fertigkeiten-Evaluierungen fiir Pool
Freediving gemaR dem Freediving Level 1 Instructor Manual durchfiihren.

Um die Freediving Level 1 Zertifizierung zu erhalten, muss der Schiiler auBerdem:

o Die Freiwasserlektionen 1 und 2 absolvieren, wie im Instructor Manual fiir Freediving Level 1 beschrieben.
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Freediving Programme

Pool Freediving

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Pool Programm vermittelt den Schiilern das notwendige Wissen und die Fertigkeiten, um sicher am
Freediving (Tauchen ohne Pressluftgerat) im Pool/begrenztem Freiwasser teilnehmen zu kénnen.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im aktiven Status kann das Pool Freediving Programm durchfiihren.

lll. Schiilervoraussetzungen

Mindestalter: 12 Jahre alt

IV. Dauer

Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 12-14.

V. Tiefenlimits

Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

a.Pool

Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.

b. Begrenztes Freiwasser

Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1

VII. Mindestiiberwachung/Supervision

Ein Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im aktiven Status muss alle theoretischen und
praktischen Aktivitaten im Wasser direkt Giberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

Die gesamte Theorie und Evaluationen abschlieBen, wie im Freediving Level | Instructor Manual beschrieben.
Complete the Freediving Level 1 final exam.
SchlieBe mindestens eine (1) Atemsitzung ab, wie im Instructor Manual fiir Freediving Level 1 beschrieben.

SchlieBe mindestens zwei (2) Sessions im Pool/Begrenzten Freiwasser, wie im Freediving Level 1 Instructor
Manual beschrieben, ab.

IX. Ablauf

Pool-/Begrenzte Freiwassersitzungen dirfen nur durchgefiihrt werden, wenn alle Anforderungen und

Evaluationen fir die entsprechenden Theorielektionen abgeschlossen sind, wie im Instructor Manual fiir
Freediving Level 1 beschrieben.

X. Zertifizierung

Zertifizierte Freediving Pool Freediver kdnnen selbstdndig mit einem gleichwertig oder héher qualifizierten
Tauchpartner unter Bedingungen und unter Einhaltung der Tiefenlimits freitauchen, die denen ihrer
Ausbildung entsprechen.

Nach der Zertifizierung miissen Junior Diver, die jiinger als 15 Jahre sind, mit einem zertifizierten
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Erwachsenen oder einem Professional tauchen.
XI. Upgrade:

o Nach Abschluss des Pool Freediving Programms konnen Schiiler auf Freediving Level | upgraden, indem sie
die die Freiwasserlektionen 1 und 2, wie im Instructor Manual fiir Freediving Level 1 beschrieben, absolvieren.
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Freediving Programme

Freediving Level 1

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Level 1 Programm vermittelt Schilern die notwendigen Fertigkeiten und Kenntnisse, um mit einem
gleich- oder héher qualifizierten Tauchpartner selbststandig und sicher am Recreational Freediving (Tauchen ohne
Pressluftgerat) in Umgebungen und Tiefen teilzunehmen, die ihrer Ausbildung entsprechen.

Il. Erforderlicher Instructor Level
Ein Freediving Level 1 Instructor im aktiven Status darf das Freediving Level 1 Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen
. Mindestalter: 12 Jahre alt
IV. Dauer
o Die empfohlene Programmdauer betrdgt: 16 bis 20 Stunden.
V. Tiefenlimits
o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
o Minimum open water depth limit: 10 meters as outlined in the instructor manual.
. Tiefenlimit im Freiwasser: 20 Meter
o Tiefenlimit im Freiwasser flr 12- bis 14-jahrige: 12 Meter.
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
a. Pool
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.

b. Begrenztes Freiwasser

15 Jahre und dlter:

o Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1

12 bis 14 Jahre alt:

o Die Schiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

c. Freiwasser

o Die Schdler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

. Die Ratio kann auf 6:2 erh6ht werden, wenn ein zertifizierter Assistent eingesetzt wird.
VII. Mindestiiberwachung/Supervision

e  EinFreediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im aktiven Status muss alle theoretischen und
praktischen Sessions direkt iberwachen.

o Ein Freediving Level 1 Instructor im aktiven Status muss alle Sessions im Freiwasser unter direkter Supervision
Uberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

. SchlieB3e die Theorie und deren Evaluation, wie im Freediving Level 1 Manual beschrieben, ab.
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. Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.
e SchlieBe mindestens eine (1) Atemsitzung ab, wie im Instructor Manual fiir Freediving Level 1 beschrieben.

. SchlieBe mindestens zwei (2) Sessions im Pool/Begrenzten Freiwasser, wie im Freediving Level 1 Instructor
Manual beschrieben, ab.

e SchlieBe mindestens zwei (2) Sessions im Freiwasser, wie im Freediving Level 1 Instructor Manual
beschrieben, ab.

IX. Ablauf

o Pool-/Begrenzte Freiwassersitzungen dirfen nur durchgefiihrt werden, wenn alle Anforderungen und

Evaluationen fiir die entsprechenden Theorielektionen abgeschlossen sind, wie im Instructor Manual fiir
Freediving Level 1 beschrieben.

o  Freiwasser-Sessions diirfen nur durchgefiihrt werden, nachdem die entsprechenden Theorielektionen

abgeschlossen und die entsprechenden praktischen Fertigkeiten im Pool-/begrenzten Freiwasser gemafl dem
Instructor Manual fiir Freediving Level 1 abgeschlossen wurden.

X. Zertifizierung

o Zertifizierte Freediving Level 1 Freediver kdnnen selbstédndig mit einem gleichwertig oder héher qualifizierten

Tauchpartner unter Bedingungen und unter Einhaltung der Tiefenlimits freitauchen, die denen ihrer
Ausbildung entsprechen.

o Nach der Zertifizierung miissen Junior Diver, die jlinger als 15 Jahre sind, mit einem zertifizierten
Erwachsenen oder einem Professional tauchen.
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Freediving Programme

Freediving Level 2

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Level 2 Programm vermittelt den Schilern das notwendige Wissen und die Fertigkeiten, um sicher
und selbstandig mit einem gleichwertig oder hoher qualifizierten Tauchpartner am Freediving (Tauchen ohne
Pressluftgerat) in Umgebungen und bis zu einer Tiefe, die seiner Ausbildung entsprechen, teilnehmen zu kénnen.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Level 2 Instructor im aktiven Status darf das Freediving Level 2 Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen
. Mindestalter: 15 Jahre alt

o Mindestens sechs (6) geloggte Freediving Sessions.

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Freediving Level 1
IV. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 24-30.
V. Tiefenlimits
o Minimum open water depth limit: 20 meters as outlined in the instructor manual.
. Maximaltiefe im Freiwasser: 30 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
a.Pool
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.
. Die Ratio kann mit einem (1) zertifizierten Assistenten auf 12:2 erhéht werden.
b. Begrenztes Freiwasser
o Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1
. Die Ratio kann auf 8:2 erh6ht werden, wenn ein zertifizierter Assistent eingesetzt wird.
c. Freiwasser
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
o Die Ratio kann auf 6:2 erhoht werden, wenn ein zertifizierter Assistent eingesetzt wird.
VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

. Ein Freediving Level 2 Instructor im aktiven Status muss alle Theorie-, Pool-/Begrenzte Freiwasser- und
Freiwasserlektionen direkt Giberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o SchlieBe die gesamte Theorie und alle Evaluationen, wie im Freediving Level 2 Instructor Manual beschrieben,
ab.
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. Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

o Absolviere mindestens eine (1) Stretching-Session, wie im Instructor Manual fir Freediving Level 2
beschrieben.

. SchlieBe mindestens zwei (2) Sessions im Pool/Begrenzten Freiwasser, wie im Freediving Level 2 Instructor
Manual beschrieben, ab.

o SchlieBe mindestens vier (4) Sessions im Freiwasser, wie im Freediving Level 2 Instructor Manual beschrieben,
ab.

IX. Ablauf

o Pool-/begrenzte Freiwasser-Sessions diirfen nur durchgefiihrt werden, wenn alle Anforderungen und
Evaluationen fir die entsprechenden Theorielektionen abgeschlossen sind, wie im Freediving Level 2
Instructor Manual beschrieben.

o  Freiwasser-Sessions diirfen nur durchgefiihrt werden, nachdem die entsprechenden Theorielektionen

abgeschlossen sind, und nachdem die entsprechenden praktischen Fertigkeiten im Pool-/begrenzten
Freiwasser abgeschlossen sind, wie im Freediving Level 2 Instructor Manual beschrieben.

X. Zertifizierung

o Zertifizierte Level 2 Freediver kdnnen selbstdndig mit einem gleichwertig oder hoher qualifizierten

Tauchpartner unter Bedingungen und unter Einhaltung der Tiefenlimits freitauchen, die denen ihrer
Ausbildung entsprechen.
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Freediving Programme

Freediving Level 3

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Level 3 Programm vermittelt den Schilern das notwendige Wissen und die Fertigkeiten, um sicher
und selbstandig mit einem gleichwertig oder hoher qualifizierten Tauchpartner am Freediving (Tauchen ohne
Pressluftgerat) in Umgebungen und bis zu einer Tiefe, die seiner Ausbildung entsprechen, teilnehmen zu kénnen.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Level 3 Instructor im aktiven Status darf das Freediving Level 3 Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen
. Mindestalter: 18 Jahre

. Mindestens dreillig (30) geloggte Freediving Sessions (Wasser-lektionen).

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Freediving Level 2
IV. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 32-40.
V. Tiefenlimits
o Minimum open water depth limit: 30 meters as outlined in the instructor manual.
. Maximale erlaubte Tiefe im Freiwasser: 40 Meter.
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
a. Pool
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.
. Die Ratio kann mit einem (1) zertifizierten Assistenten auf 12:2 erhoht werden.
b. Begrenztes Freiwasser
o Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1
. Die Ratio kann auf 8:2 erh6ht werden, wenn ein zertifizierter Assistent eingesetzt wird.
c. Freiwasser
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
o Die Ratio kann auf 6:2 erhoht werden, wenn ein zertifizierter Assistent eingesetzt wird.
VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

. Ein Freediving Level 3 Instructor im aktiven Status muss alle Theorie-, Pool-/begrenzte Freiwasser- und
Freiwasser-Sessions direkt tiberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o SchlieBe die gesamte Theorie und alle Evaluationen, wie im programmspezifischen Instructor Manual
beschrieben, ab.
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. Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

o Absolviere mindestens eine (1) Stretching-Session, wie im Instructor Manual fir Freediving Level 3
beschrieben.

. Absolviere mindestens eine (1) Coaching-Session, wie im Instructor Manual fur Freediving Level 3
beschrieben.

o Absolviere mindestens eine (1) Mouth-Fill-Session wie im Instructor Manual fiir Freediving Level 3
beschrieben.

. Absolviere mindestens zwei (2) Sessions im Pool/begrenztem Freiwasser, wie im Freediving Level 3 Instructor
Manual beschrieben.

o Absolviere mindestens fiinf (5) Sessions im Freiwasser, wie im Freediving Level 3 Instructor Manual
beschrieben.

IX. Ablauf

o Pool-/begrenzte Freiwasser-Sessions diirfen erst durchgefiihrt werden, wenn alle Anforderungen und

Evaluationen fir die entsprechenden Theorielektionen abgeschlossen sind, wie im Freediving Level 3
Instructor Manual beschrieben.

o  Freiwasser-Sessions diirfen nur durchgefiihrt werden, nachdem die entsprechenden Theorielektionen

abgeschlossen sind, und nachdem die entsprechenden praktischen Fertigkeiten im Pool/begrenzten
Freiwasser abgeschlossen sind, wie im Instructor Manual fiir Freediving Level 3 beschrieben.

X. Zertifizierung

o Zertifizierte Freediving Level 3 Freediver kdnnen selbstédndig mit einem gleichwertig oder héher qualifizierten

Tauchpartner unter Bedingungen und unter Einhaltung der Tiefenlimits freitauchen, die denen ihrer
Ausbildung entsprechen.
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Freediving Programme

Experienced Diver Test

I. Programmaziel

Der Experienced Diver Test ist fir Taucher gedacht, die ihren Zertifizierungsnachweis verloren haben oder als Militar,
Berufs-, Rettungs-, Wissenschaftstaucher oder Freediver ausgebildet wurden. Der Taucher muss vor der Durchfiihrung des
Experienced Diver Test einen Nachweis Uiber relevante Vorkenntnisse vorweisen kdnnen.

Il. Erforderlicher Instructor Level
Ein SSI Freediving Level 1 Instructor im aktiven Status kann den Experienced Diver Test durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen
. Mindestalter: 12 Jahre alt
o Lege eine unterschriebene Erklarung vor, in der die bisherige Ausbildung und Erfahrung beschrieben wird.

o Erbringe Nachweise tiber bereits erlangte Erfahrung und Ausbildung.

BEISPIEL: Nachweis der Zertifizierung durch eine Agentur, die nicht mehr existiert, ein Logbuch, das von einem Dive Professional oder Training
Center unterschrieben oder gestempelt wurde, ein offizielles Schreiben/Anmeldebescheinigung durch Militdr, Berufsverband, Rettungsschwimmer,
wissenschaftlichem Dive Supervisor oder ein Wettkampfergebnis.

EMPFEHLUNG: Ermutige den Taucher, sich fiir ein Freediving Level 1 Programm anzumelden, wenn er keinen ausreichenden Erfahrungsnachweis
hat oder seit der letzten Freiwassersession bereits ein Idngerer Zeitraum vergangen ist.

IV. Dauer

o Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 8-10 Stunden
V. Tiefenlimits

. Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

. Tiefenlimit im Freiwasser: 20 Meter

o Tiefenlimit im Freiwasser flr 12- bis 14-jahrige: 12 Meter.
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

a.Pool

12 Jahre alt und dlter:

o DieSchiiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.
b. Begrenztes Freiwasser

15 Jahre und éalter:

. Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1

12 bis 14 Jahre alt:

. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
c. Freiwasser
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
VII. Mindestiiberwachung/Supervision
e  EinFreediving Level 1 Instructor mit aktivem Status muss alle theoretischen und praktischen Aktivitaten

direkt Gberwachen.
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VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen
o« Complete the Freediving Level 1 final exam.

. Absolviere mindestens eine (1) Pool-/begrenzte Freiwasser-Session und alle Pool/-begrenzten Freiwasser-
Evaluationen gemafB dem Instructor Manual Freediving Level 1.

« Absolviere mindestens eine (1) Freiwasser-Session und alle begrenzten Freiwasser-Evaluationen gemafl dem
Instructor Manual Freediving Level 1.

IX. Zertifizierung

o Nach Abschluss aller theoretischen und praktischen Anforderungen und der Abschlusspriifung kann ein SSI
Professional die digitale Zertifizierungskarte Freediving Level 1 ausstellen.

o Die Zertifizierung weist den Namen und die SSI Nummer des zertifizierenden Instructors auf und berechtigt
den Taucher, zur nachsten Stufe des SSI Ausbildungssystems iberzugehen.
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Freediving Programme

Aquivalenztabelle

I. Anerkannte Ausbildungsverbdnde und Tauchsportorganisationen

Basic Freediving AIDA * Intro Freediver

g AIDA ** Level 2 ey APNOE** or SK1+SK2  Level 1 & Junior Freediver
1 Advanced

Freediving Level - 5 xxse APNOE*** Level 3 Advanced Master
3 Freediver
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Recreational Mermaid Programme

Mermaid Wasserfitness
Evaluation

l. Lernziele des Instructors

Ziel dieser Evaluation ist es, sicherzustellen, dass die Schiiler ein angemessenes Mal} an Fitness und Komfort im Wasser
haben. Eine gewisse Nervositdat mag normal sein, aber im Verlauf des Programmes sollten sie Vertrauen in ihre
Ausriistung und in deine Fahigkeiten als Ausbilder gewinnen.

Jeder Schiiler muss die Evaluation seiner Wasserfitness vor der Freiwasserausbildung erfolgreich abgeschlossen haben.
Du solltest diese Evaluation friihzeitig im Verlauf des Pool/begrenzten Freiwasserunterrichts durchfiihren, um ein
Verstandnis flr die Fahigkeiten jedes Schiilers im Wasser zu entwickeln und um Schwachstellen zu identifizieren, die vor
der Freiwasserausbildung behoben werden mussen.

Wenn ein Schiiler Schwierigkeiten hat die Evaluation zu bestehen, kannst du unterstiitzende Fitnesstests, zusatzliche
Schwimmstunden oder eine Verschiebung der Ausbildung auf einen spateren Termin vorschlagen.

Il. Beurteilung der Schwimmfertigkeiten

200 Meter ohne irgendeine Schwimm- oder Tarierhilfe oder 300 Meter mit Maske, Schnorchel und Flossen schwimmen. Es
gibt keine zeitliche Begrenzung fiir diese Ubung, aber sie muss ohne Unterbrechung und ohne dass sich der Teilnehmer
dabei hinstellt durchgefiihrt werden.

lll. Treiben oder Wassertreten (Survival Float)

Mindestens zehn (10) Minuten im Wasser, das zu tief ist zum Stehen, treiben oder Wassertreten. Das Gesicht des Schilers
muss sich fiir die Dauer der Ubung iber Wasser befinden.

a.Hinweise

. SSI empfiehlt, die Wasserfitness der Kursteilnehmer erneut zu bewerten, wenn die letzte Bewertung mehr als
6 Monate zurtick liegt.

o Das Nichtbestehen eines Teils der Bewertung heif3t nicht, dass der Schiiler das ganze Programm nicht
bestanden hat.

« Gibdeinen Schiilern Zeit zu Gben und wiederhole die Bewertung bis diese erfolgreich bestanden ist.

. Achte besonders auf Schiiler, die den Anschein erwecken, sich nicht wohl zu fiihlen, da diese mehr
Aufmerksamkeit und Anleitung bendétigen.
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Recreational Mermaid Programme

Try Mermaid

I. Programmaziel

Das SSITry Mermaid Programm bietet den Schillern eine einflihrende Erfahrung in das Mermaiding mit einem SSI
Professional in einem Pool/begrenzten Freiwasserumgebung.

HINWEIS: Dies ist ein Anerkennungsprogramm. Der Instructor sollte nur die im Try Mermaid Programm beschriebenen Fertigkeiten unterrichten um
ein Overteaching vermeiden und sich auf die Sicherheit und den Spal3 der Schiiler konzentrieren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Mermaid Assistant Instructor im aktiven Status darf das Try Mermaid Programm unterrichten.
lll. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 6 Jahre alt

Schwimmfertigkeiten:

«  SSIBeginner Il oder dquivalent (12 Meter selbstandiges Schwimmen mit beliebiger Schwimmtechnik).
IV. Tiefenlimits

o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

. Die Try Mermaid Wasser-Session muss im flachen Wasser beginnen, wo die Schiiler noch stehen kénnen.

EMPFEHLUNG: Wenn deine Schiiler am Abtauchen mit angehaltener Luft interessiert sind, empfehle ihnen am SSI Freediving Basic Programm
teilzunehmen.

V. Ratio fiir die Wasserlektionen
o Das Schiiler zu Instructor Verhdltnis betragt 6:1

. Mit einem zertifizierten Assistenten kann die Ratio auf 8:2 erhdht werden.

HINWEIS: Jeder SSI Professional im aktiven Status, Freediving Professional, oder Level 1 Swim Teacher oder héher kann als zertifizierter Assistent fiir
SSI Mermaid Programme eingesetzt werden.

VI. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein Mermaid Assistant Instructor im aktiven Status oder hoher muss das gesamte Programm unter direkter
Supervision Gberwachen.

VIl. Abstand

«  Wahrend der gesamten Ausbildung im Wasser miissen die Schiiler so unter direkter Supervision stehen, dass
der Instructor jederzeit direkten physischen Kontakt zu ihnen herstellen kann.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Absolviere ein theoretisches Briefing und mindestens einen (1) Erlebnistauchgang im Pool-/begrenzten
Freiwasser gemaf} dem Try Mermaid Instructor Manual.

IX. Das Ausstellen einer Anerkennungskarte

e« Try Mermaid ist ein Anerkennungsprogramm. Nach Abschluss registrierst du alle Schiler in MySSI, damit sie
ihre digitale Anerkennungskarte erhalten.
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Recreational Mermaid Programme

Mermaid

I. Programmaziel

Das SSI Mermaid Programm soll dem Schiiler die notwendigen Kenntnisse und Ausbildung vermitteln, um sicher und
selbstdndig mit einem gleichwertig oder héher qualifizierten Tauchpartner Mermaid-Aktivitdten im Pool/begrenzten
Freiwasser bis zu einer Tiefe von funf (5) Metern durchzufiihren

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Mermaid Instructor im aktiven Status oder héher kann das SSI Mermaid Programm unterrichten.
lll. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 12 Jahre alt

Schwimmfertigkeiten:

o 50 Meter ohne Schwimm- oder Tarierhilfen schwimmen. Es gibt kein Zeitlimit fiir diese Ubung, sie muss
jedoch ohne Pausen und Unterbrechungen absolviert werden.

IV. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 16-24 Stunden.
V. Tiefenlimits

o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

EMPFEHLUNG: Wenn deine Schiiler am Abtauchen mit angehaltener Luft interessiert sind, empfehle ihnen am SSI Freediving Basic Programm
teilzunehmen.

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
. Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1

. Mit einem zertifizierten Assistenten kann die Ratio auf 8:2 erh6ht werden.

HINWEIS: Jeder SSI Professional im aktiven Status, Freediving Professional, oder Level 1 Swim Teacher oder héher kann als zertifizierter Assistent fiir
SSI Mermaid Programme eingesetzt werden.

VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein Mermaid Instructor im aktiven Status oder hoher muss das gesamte Programm unter direkter Supervision
Uberwachen.

VIil. Abstand

e  Wahrend jeder Evaluation der Fertigkeiten im Wasser miissen die Schiiler unter direkter Supervision des
Instructors stehen, damit jederzeit physischer Kontakt hergestellt werden kann.

IX. Voraussetzungen fiir das Bestehen
. Fllle alle Theorieabschnitte und Beurteilungen wie im Mermaid Instructor Manual beschrieben aus.
o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

. Absolviere mindestens drei (3) Pool/begrenzte Freiwasser-Sessions und Fertigkeiten-Evaluierungen, wie im
Mermaid Instructor Manual beschrieben.

X. Zertifizierung
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Nach Abschluss der gesamten Theorie-, Pool-/begrenzten Freiwasseranforderungen und der
Abschlusspriifung kann ein Mermaid Instructor oder héher die digitale Mermaid Zertifizierungskarte
ausstellen.

Zertifizierte Mermaids kdnnen mit einem gleich- oder héher qualifizierten Partner in Aquarien und speziellen
Indoor-Tauchanlagen im Rahmen der empfohlenen Tiefengrenzen schwimmen.

XI. Upgrades

Um als Ocean Mermaid zertifiziert zu werden, missen Mermaids die Evaluation ihrer Wasserfitness und
mindestens zwei (2) zusatzliche Freiwasserausbildungstauchgange, wie im Mermaid Instructor Manual
beschrieben, durchfiihren.
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Recreational Mermaid Programme

Ocean Mermaid

I. Programmaziel

Das SSI Ocean Mermaid Programm vermittelt den Schilern das Wissen und die Ausbildung, die notwendig sind, um
selbstdndig Mermaid Aktivitdten mit einem gleich- oder hoher qualifizierten Tauchpartnern in Umgebungen
durchzufiihren, die ihrer Ausbildung entsprechen und oberhalb von flinf (5) Metern liegen.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Mermaid Instructor im aktiven Status oder héher kann das Ocean Mermaid Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 12 Jahre alt

Schwimmfertigkeiten:

o 50 Meter ohne Schwimm- oder Tarierhilfen schwimmen. Es gibt kein Zeitlimit fiir diese Ubung, sie muss
jedoch ohne Pausen und Unterbrechungen absolviert werden.

IV. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 16 bis 32 Stunden.
V. Tiefenlimits

o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

EMPFEHLUNG: Wenn deine Schiiler am Abtauchen mit angehaltener Luft interessiert sind, empfehle ihnen am SSI Freediving Basic Programm
teilzunehmen.

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
. Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1

. Mit einem zertifizierten Assistenten kann die Ratio auf 8:2 erhéht werden.

HINWEIS: Jeder SSI Professional im aktiven Status, Freediving Professional, oder Level 1 Swim Teacher oder héher kann als zertifizierter Assistent fiir
SSI Mermaid Programme eingesetzt werden.

VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

. Ein Mermaid Instructor im aktiven Status oder hoher muss die Theorie und alle Aktivitaten im
Pool/begrenzten Freiwasser unter direkter Supervision tGberwachen.

VIil. Abstand

e  Wahrend jeder Evaluation der Fertigkeiten im Wasser miissen die Schiiler unter direkter Supervision des
Instructors stehen, damit jederzeit physischer Kontakt hergestellt werden kann.

IX. Voraussetzungen fiir das Bestehen
. Fllle alle Theorieabschnitte und Beurteilungen wie im Mermaid Instructor Manual beschrieben aus.
o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.
o Flhre vor jeder Freiwasserausbildung eine Evaluierung der Mermaid Wasserfitness durch.

o Absolviere alle Pool-/begrenzten Freiwassersessions und Skillbewertungen, die im Mermaid Instructor
Manual beschrieben sind.
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Absolviere mindestens zwei (2) Freiwassersessions, wie im Mermaid Instructor Manual beschrieben.

X. Zertifizierung

Nach Abschluss aller Theorie- und Pool-/begrenzten Freiwasseranforderungen, einschlielich einer
Evaluierung der Wasserfitness und einer Abschlusspriifung, kann ein Vermeid Instructor eine digitale Ocean
Mermaid Zertifizierungskarte ausstellen.

Zertifizierte Ocean Mermaids kdnnen mit einem gleich- oder héher qualifizierten Partner in einer Umgebung
schwimmen, die ihrer Ausbildung entspricht und innerhalb der empfohlenen Tiefengrenzen.
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Recreational Mermaid Programme

Mermaid Explorers

I. Programmaziel

Das SSI Mermaid Explorers Programm soll dem Schiiler die notwendigen Kenntnisse und Ausbildung vermitteln, um
sicher unter der direkten Supervision eines SSI Professionals an Mermaid Aktivitaten im begrenztem Wasser teilnehmen
zu kdnnen.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Mermaid Instructor im aktiven Status oder hoher kann das Mermaid Explorers Programm durchfiihren.
lll. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 6 Jahre alt

Schwimmfertigkeiten:

o SSIBeginner Il oder dquivalent (12 Meter selbstandiges Schwimmen mit beliebiger Schwimmtechnik).
IV. Dauer

. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 14 - 20 Stunden
V. Tiefenlimits

o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

. Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1

. Mit einem zertifizierten Assistenten kann die Ratio auf 8:2 erhéht werden.

HINWEIS: Jeder SSI Professional im aktiven Status, Freediving Professional, oder Level 1 Swim Teacher oder héher kann als zertifizierter Assistent fiir
SSI Mermaid Programme eingesetzt werden.

VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein Mermaid Instructor im aktiven Status muss das gesamte Programm unter direkter Supervision
Uberwachen.

VIII. Abstand

o  Wahrend jeder Aktivitat im Wasser mussen die Schiiler unter direkter Supervision des Instructors sein, so dass
jederzeit physischer Kontakt hergestellt werden kann.

IX. Voraussetzungen fiir das Bestehen
. Erfulle alle Theorielektionen und Bewertungen, wie im Mermaid Explorers Instructor Manual beschrieben.

o Absolviere alle Pool-/begrenzten Freiwassersessions und Skillbewertungen, die im Mermaid Explorers
Instructor Manual beschrieben sind.

X. Das Ausstellen einer Anerkennungskarte

. Nachdem alle Anforderungen an die Theorie und alle Wasserlektionen zufriedenstellend absolviert wurden,
kann ein Mermaid Instructor die digitale Mermaid Explorers Zertifizierung ausstellen.
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Freediving Specialty Programme

Generelle Training Standards

I. Programmaziel

Freediving Specialty Programme sind darauf ausgelegt, die Schiiler in verschiedene Tauchaktivitaten einzufiihren und
daran zu gewdhnen, indem sie Grundlagenwissen und Erfahrung in diesen Gebieten erlangen.

Il. Non-Diving Specialties

o Die Ecology Specialty Programme beinhalten kein vorgeschriebene praktische Ausbildung im Wasser. SSI

Professionals werden ermutigt, zusatzlich Ausbildungseinheiten im Wasser anzubieten, um den Wert des
Programms zu steigern.

. Ratios, Tiefenlimits und Standards zur Supervision missen zu jeder Zeit eingehalten werden, wenn
Ausbildung im Wasser durchgefiihrt wird.

lIl. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Instructor im aktiven Status darf die Specialty Programme, fiir die er als Instructor zertifiziert ist,
durchfihren.

IV. Dauer

Der Zeitbedarf, um die einzelnen Freediving Specialty Programme zu unterrichten ist unterschiedlich und hangt vom
jeweiligen Programm ab.

HINWEIS: Specialty Programme sind so konzipiert, dass sie sich vollstdndig auf praktische Freediving Fertigkeiten konzentrieren. Die Gesamtzahl der
Stunden wird vom unterrichtenden Instructor festgelegt, je nach den Bediirfnissen und Fertigkeiten der Schiiler und den Umgebungsbedingungen.

V. Tiefenlimits
Schiiler die nur Schnorcheln
o Maximale Tiefengrenze fiir Freiwassertauchgange: 5 Meter.
Freediving Training

o Freediving Sessions missen in Umgebungen und Tiefen durchgefiihrt werden, die innerhalb der Grenzen der
Zertifizierung und Erfahrung des Freediving Schiilers liegen.

o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

. Die maximale Tiefe im Freiwasser wird durch die Zertifizierungsstufe des Schiilers bestimmt.
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

Snorkel Schiiler

6- bis 9-Jahre alt:
o Die Schiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.
. Die Ratio kann mit einem (1) zertifizierten Assistenten auf 10:2 erhdht werden.

. Die Ratio kann mit zwei (2) zertifizierten Assistenten auf 12:3 erhoht werden.

Freediving Training

10- bis 11 Jahre alt:

. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

o Es dirfen nicht mehr als zwei (2) Schiiler pro Instructor jlinger als 12 Jahre und keiner der anderen Schiiler

junger als 15 Jahre alt sein.
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a. Pool
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.
b. Begrenztes Freiwasser
15 Jahre und élter:
o Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1
12 bis 14 Jahre alt:
o Die Schdler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
c. Freiwasser
o Die Schiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

. Ein SSI Professional im aktiven Status, der fiir die Durchfiihrung des Programms zertifiziert ist, muss alle
theoretischen und praktischen Aktivitaten im Wasser direkt tiberwachen.
VIIl. Anzahl der Tauchgdnge
e SSISpecialty Programme erfordern mindestens zwei (2) Ausbildungstauchgénge, wenn

Ausbildungstauchgange fiir das Specialty vorgeschrieben sind.

IX. Voraussetzungen fiir das Bestehen
o Schliefe die Theorie und alle Evaluationen wie im individuellen Specialty Instructor Manual beschrieben ab.
o Complete the applicable specialty program final exam (when available).

o SchlieBe die Ausbildung im Pool/Begrenztem Freiwasser wie im individuellen Specialty Instructor Manual
beschrieben ab.

o  SchlieBe die geforderte Mindestanzahl von Freiwassertauchgangen inklusive Briefing und Debriefing wie im
individuellen Specialty Instructor Manual beschrieben ab.

EMPFEHLUNG: Specialty Programme sollten den Schdilern viele unterschiedliche Erfahrungen erméglichen. Wenn immer méglich, fiihre mehr
Ausbildungstauchgdnge durch, als vom Programm mindestens gefordert wird. Berticksichtige beim Kombinieren von Ausbildungstauchgdngen fiir
Specialty Programme immer die Fédhigkeiten und Bed(irfnisse deiner Schiiler sowie die Umweltbedingungen.

X. Zertifizierung

o Nach erfolgreichem Abschluss eines Specialty Programms missen alle Schiiler entsprechend in MySSI
bearbeitet werden, so dass sie ihre digitalen Zertifizierungen erhalten.

o Zertifizierte SSI Freediver kdnnen selbstandig mit einem gleichwertig oder hoher qualifizierten Tauchpartner
unter Bedingungen und unter Einhaltung der Tiefenlimits freitauchen, die ihrer Ausbildung entsprechen.

XI. Anrechnung

o Die meisten Specialty Zertifizierungen werden auf die SSI Anerkennungsstufen Specialty Freediver, Advanced

Freediver oder Master Freediver angerechnet. Specialty Programme ohne Tauchgange und
Anerkennungsprogramme kdénnen nicht auf die SSI Anerkennungsstufen angerechnet werden.
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Freediving Specialty Programme

Snorkel Diver und hoher

Snorkel Diver oder héher qualifizierte Kandidaten kénnen sich fiir folgende Programme anmelden:

. Fish Identification
e«  Marine Ecology
. Coral Identification
e« SeaTurtle Ecology
« Shark Ecology
o Manta Ray Ecology
. React Right
I. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 6 Jahre alt
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Freediving Specialty Programme

Basic Freediver und hoher

Schiiler mit einer Basic Freediving Zertifizierung oder hoher, konnen sich fiir die folgenden Programme
registrieren

. Photo & Video Freediving
I. Schiilervoraussetzungen
. Mindestalter: 10 Jahre alt

o Hat eine SSI Basic Freediving Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.
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Freediving Specialty Programme

Pool Freediver und hoher

Schiiler mit einer Pool Freediving Zertifizierung oder hoher, konnen sich fiir die folgenden Programme
registrieren

. Monofin Pool
. No-Fins Freediving Pool
e Training Techniques
o Free Immersion
o  Basic Spearfishing
I. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 12 Jahre alt

o Besitzt eine SSI Pool Freediving Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.

Il. Tiefenlimits

o Free Immersion: Fiir Schiiler die eine Freediving Pool Zertifizierung besitzen, liegt die maximale Tiefe im
Freiwasser 20 Meter.

62 (C) SSl International GmbH, 2020



Freediving Specialty Programme

Freediving Level 1 und hoher

Schiiler mit einer Freediving Level 1 Zertifizierung oder hoher, konnen sich fiir die folgenden Programme
registrieren

. Monofin

« Spearfishing Sicherheit & Training
I. Schiilervoraussetzungen

. Mindestalter: 12 Jahre alt

o Besitzt eine SSI Freediving Level 1 Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.
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Freediving Specialty Programme

Freediving Level 2 und hoher

Schiiler mit einer Freediving Level 2 Zertifizierung oder hoher, konnen sich fiir folgende Programme registrieren.
. Variable Weight
o No-Fins Freediving
I. Schiilervoraussetzungen
. Mindestalter: 15 Jahre alt

o Hat eine SSI Freediving Level 2 Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.

Il. Tiefenlimits

o Flr Variable Weight: Die maximal zuldssige Tiefe liegt 10 Meter tiefer als die aktuelle Zertifizierungsgrenze des
Schdlers.

lll. Ratio fiir die Wasserlektionen

o DieSchiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
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Specialty Programme Taucherwissen

React Right

I. Programmaziel

Das React Right Programm vermittelt interessierten Teilnehmern das Grundwissen in den Bereichen Erste Hilfe & HLW,
Gabe von Sauerstoff bei Tauchunfallen und/oder Anwendung von Automatischen Externen Defibrillatoren (AED), so dass
diese bei einem medizinischen Notfall richtig reagieren kénnen.

Jeder Bereich des React Right Programms (Erste Hilfe und HLW, Sauerstoffprovider und AED) kdnnen einzeln, oder in
jeder Kombination der drei Bereiche, unterrichtet werden.

Il. Erforderlicher Instructor Level
Ein React Right Instructor im aktiven Status darf das React Right Programm unterrichten.
lll. Schiilervoraussetzungen
. Mindestalter: 12 Jahre alt
IV. Dauer
Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 8-12 Stunden
o Erste Hilfe: 5 Stunden
. AED Anwender: 1 Stunde
o Notfallsauerstoff-Anwender: 2 Stunden
V. Materialien und Ausriistung

e  Zur Ausbildung des React Right Programms miissen in den jeweiligen Kursteilen Erste Hilfe & HLW,0, und
AED die entsprechend geeigneten und zugelassenen Gerdte verwendet werden.

VI. Das Schiiler/Instructor-Verhaltnis (Ratio)
o Beim React Right Programm gibt es keine maximale Schiiler/Instructor Ratio.

o  DerlInstructor muss gentigend Ausbildungsmaterial zur Verfiigung haben und zu jeder Zeit alle Teilnehmer
beaufsichtigen kénnen.

VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein React Right Instructor im aktiven Status muss alle Aktivitaten, Vermittlung von Wissen und Fertigkeiten
selbst beaufsichtigen, bewerten und tiberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

. AlleTheorielektionen, praktischen Ubungen und Simulationen des React Right Programms sind im React
Right Instructor Manual und Schiiler Material beschrieben und missen fiir die entsprechenden
Programmteile vollstandig absolviert werden.

o Die Teilnehmer missen den erforderlichen Abschlusstest fiir jeden Programmteil mit mindestens 80 %
bestehen.

IX. Zertifizierung

o Nachdem alle Theorielektionen, praktischen Ubungen und Simulationen des React Right Programms

zufriedenstellend absolviert wurden und der Abschlusstest bestanden ist, kann ein React Right Instructor im
aktiven Status die entsprechende digitale Zertifizierung fiir den Schiiler ausstellen.
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o Die React Right Zertifizierung qualifiziert den Inhaber als Ersthelfer in medizinischen Notfallsituationen
entsprechend lhrer Ausbildung fiir die Dauer von 2 Jahren.

o Zertifizierte React Right Taucher kdnnen die React Right Zertifizierung nutzen, um die Voraussetzungen fir
alle SSI Professional Ausbildungsprogramme zu erfiillen.

X. Anrechnung

Schiiler die eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten Tauchsportverbandes besitzen kdnnen die React Right
Zertifizierung erhalten indem sie:

o Das Digital Kit fiir React Right erwerben
o Ein React Right Update Programm fiir jede anwendbare Zertifizierung erfolgreich absolvieren.

o Die Abschlusspriifung fir jede zutreffende Zertifizierung mit einer Punktzahl von mindestens 80%
abschlief3en.

Das React Right Update Verfahren

I. Programmaziel

React Right Zertifizierung besitzt eine Glltigkeit von 2 Jahren. Durch die Teilnahme an einem React Right Update kann
die Zertifizierung um weitere zwei Jahre verlangert werden.

Schiler mit HLW-, Erste-Hilfe-, AED- und/oder Oxygen Provider Zertifizierungen anderer Ausbildungsverbande kdnnen
an einem React Right Update Programm teilnehmen und eine gleichwertige React Right-Zertifizierung erwerben.

Il. Schiilervoraussetzungen

o Eine SSI React Right Zertifizierung oder eine gleichwertige Zertifizierung von einer anerkannten
Ausbildungsorganisation vorweisen kdnnen.

« Zugriff auf das Digital Learning von React Right haben.
lll. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Das Update muss mindestens zwei (2) Stunden dauern und mindestens einen (1) kompletten Workshop fiir
jede zutreffende Zertifizierung enthalten wie im React Right Instructor Manual beschrieben.

o Die Abschlusspriifung fir jede zutreffende Zertifizierung mit einer Punktzahl von mindestens 80%
abschlief3en.

IV. Zertifizierung

o Nach erfolgreichem Abschluss des React Right Update Programms muss das verantwortliche SSI Training

Center das Update des Schilers in MySSI unter Verwendung der “Upgrade Zertifizierung” unter “Neuen Kurs
registrieren- Zertifizierungsupgrade & Anerkennungskarten"neu zertifizieren.

o Der Schiiler erhilt die digitale Zertifizierung fiir die von ihm absolvierten Teile des React Right Programms.
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Freediving Specialty Programme

Anerkennungsstufen fur
Freediving

I. Programmaziel

SSlvergibt Anerkennungen, wenn Freediver bestimmte Erfahrungsstufen und Ausbildungsstufen erreichen.

HINWEIS: Diese sollten nicht mit dem Unique Specialty Anerkennungsprogramm verwechselt werden, das von Training Centern und SS/
Professionals beantragt werden kann und mit Schtilern durchgefihrt wird.

SEE: Specialty Programm Standards>Unique Recognition Programme.
Il. Specialty Freediver
a.Schulervoraussetzungen

. Mindestalter: 12 Jahre alt

o Hat eine SSI Basic Freediving Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.

b. Voraussetzungen fiir das Bestehen
o Mindestens zwei (2) Freediving Specialty Programme erfolgreich absolvieren.

o Mindestens 12 geloggte Freediving Sessions.

HINWEIS: Es kann nur ein (1) Specialty von einer anderen Ausbildungsorganisation fiir das Freediving Specialty Diver Rating angerechnet werden.
Alle Nicht-SSI-Zertifizierungen miissen in MySSI eingegeben werden, damit sie dem Schtiler angerechnet werden kénnen.

HINWEIS: Die Anzahl der geloggten Sessions muss in das MySSI-Profil des Schiilers eingetragen werden.
c. Zertifizierung
o Sobald alle Anforderungen erfiillt sind und das Profil des Schiilers in MySSI auf dem aktuellen Stand ist, wird
die digitale Specialty Freediver Anerkennungskarte kostenfrei erstellt.
lll. Advanced Freediver
a.Schilervoraussetzungen
. Mindestalter: 15 Jahre alt
o Hat eine SSI Freediving Level 2 Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.

b.Voraussetzungen fiir das Bestehen
«  Absolviere zwei (2) Freediving Specialty Programme, einschlief3lich der Training Techniques.

o Mindestens 24 geloggte Freediving Sessions.

HINWEIS: Nur zwei (2) Specialties einer anderen Ausbildungsorganisation kénnen fiir das Advanced Diver Rating der Freediving Specialty Advanced
Diver angerechnet werden. Alle Nicht-SSI-Zertifizierungen miissen in MySSI eingegeben werden, damit sie dem Schiiler angerechnet werden
kénnen.

HINWEIS: Die Anzahl der geloggten Sessions muss in das MySSI-Profil des Schiilers eingetragen werden.

c. Zertifizierung

o Sobald alle Anforderungen erfiillt sind und das Profil des Schiilers in MySSI auf dem aktuellen Stand ist, wird
die digitale Specialty Advanced Freediver Anerkennungskarte kostenfrei erstellt.
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IV. Master Freediver

a. Schilervoraussetzungen
. Mindestalter: 18 Jahre

o Hat eine SSI Freediving Level 3 Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.

b. Voraussetzungen fiir das Bestehen

« Absolviere drei (3) Specialty Programme, einschlief3lich Training Techniques und Not-Fin Freediving Pool oder
Monofin Freediving Pool.

« 50geloggte Freediving Sessions.

HINWEIS: Nur zwei (2) Specialties einer anderen Ausbildungsorganisation kénnen fiir das Freediving Specialty Master Diver Rating angerechnet
werden. Alle Nicht-SSI-Zertifizierungen miissen in MySSI eingegeben werden, damit sie dem Schiiler angerechnet werden kénnen.

HINWEIS: Die Anzahl der geloggten Sessions muss in das MySSI-Profil des Schiilers eingetragen werden.

c. Zertifizierung

o Sobald alle Anforderungen erfiillt sind und das Profil des Schiilers in MySSI auf dem aktuellen Stand ist, wird
die digitale Specialty Master Freediver Anerkennungskarte kostenfrei erstellt.

V. Century Freediver/Bronze Freediver/Silber Freediver/Gold Freediver/Platinum Freediver
a.Schilervoraussetzungen
. Mindestalter: 12 Jahre alt

o Hat eine SSI Basic Freediving Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung eines anerkannten
Tauchsportverbandes.

b.Voraussetzungen fiir das Bestehen
«  Century Freediver - erbringe den Nachweis tiber 100 geloggte Freediving Sessions an das SSI Training Center.
o Bronze Freediver — erbringe den Nachweis tiber 200 geloggte Freediving Sessions an das SSI Training Center.
o Silver Freediver - erbringe den Nachweis Giber 300 geloggte Freediving Sessions an das SSI Training Center.
« Gold Freediver — erbringe den Nachweis tiber 500 geloggte Freediving Sessions an das SSI Training Center.

o Platinum Freediver — erbringe den Nachweis tGiber 1000 geloggte Freediving Sessions an das SSI Training
Center.

HINWEIS: Die Anzahl der geloggten Sessions muss in das MySSI-Profil des Schiilers eingetragen werden.
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Freediving Specialty Programme

Unique Recognition Specialties

I. Programmaziel

SSI Professionals werden ermutigt, ihre eigenen einzigartigen Anerkennungsprogramme zu erstellen und zu
unterrichten. Diese Programme werden von SSI International nicht offiziell genehmigt und gelten nicht fuir SSI-
Anerkennungslevel und -Ratings.

Sie sollen die Teilnahme an einer einzigartigen Erfahrung oder Umgebung anerkennen und sind keine
Zertifizierungsprogramme.

Jedes Programm muss weiterhin die Mindestanforderungen fir die jeweilige Kategorie des SSI Specialty (z.B.
Pool/begrenzte Freiwasser Specialty) erfiillen und sollte mindestens folgende Themen abdecken:

. Ausrustung
. Theorie

. Fertigkeiten
. Safety

. Praktische Anwendung

Vor dem Unterrichten des Programms und dem Ausstellen einer Anerkennungskarte muss der SSI Professional bei SSI
International ein Instructor Manual, die Programmstandards und einen Nachweis tber seine Erfahrung mit dem
Fachgebiet zur Genehmigung vorlegen.

Il. Erforderlicher Instructor Level
o Pool/begrenzte Freiwasser Programme: Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor
o Open Water Programme: Freediving Level 1 Instructor
. Muss von SSI International autorisiert sein, das Programm durchzufiihren
lll. Schiilervoraussetzungen
Mindestalter
. 10 Jahre alt sobald Ausbildung im Wasser stattfindet

o 12 Jahre alt, wenn das Programm eine spezielle Ausrlistung beinhaltet, die Gber ein normales Total Freediving
System hinausgeht.

. 15 Jahre alt, wenn die erforderliche Ausbildungstiefe tiefer als 20 Meter ist.

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Pool Freediving
IV. Tiefenlimits
. Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
. Maximaltiefe im Freiwasser: 30 Meter
. Maximale Freiwassertiefe fiir 12- bis 14-Jahrige: 20 Meter.

V. Ratio fiir die Wasserlektionen
10- bis 11 Jahre alt:
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. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

Es diirfen nicht mehr als zwei (2) Schiiler pro Instructor jlinger als 12 Jahre und keiner der anderen Schiiler
junger als 15 Jahre alt sein.

a. Pool
o Die Schiler zu Instructor Ratio betragt 8:1.
b. Begrenztes Freiwasser
15 Jahre und dlter:
. Das Schiiler zu Instructor Verhaltnis betragt 6:1
12 bis 14 Jahre alt:
. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.
c. Freiwasser

. Die Schiiler zu Instructor Ratio betragt 4:1.

VI. Mindestiiberwachung/Supervision

Ein SSI Professional im aktiven Status, der zur Durchfiihrung des Programms berechtigt ist, muss alle Theorie-
und Praxisaktivitaten direkt Gberwachen.

VIl. Abstand

Wahrend der Bewertung von Fertigkeiten im Wasser missen die Schiiler unter direkter Supervision des
Professionals sein, so dass jederzeit physischer Kontakt hergestellt werden kann.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

SchlieB3e alle Theorielektionen und Bewertungen wie im von SSI freigegebenen Instructor Manual fiir das
entsprechende Programm beschrieben ab.

SchlieBe mindestens zwei (2) Wasserlektionen ab, wenn dies wie im programmspezifischen Instructor Manual
beschrieben erforderlich ist.

IX. Zertifizierung

Nach erfolgreichem Abschluss der gesamten Theorie und Wasserlektionen, kann der SSI Professional die
digitale Anerkennungskarte ausstellen.
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SSI Professional Programme
Freediving Professional Programme

Bewertung der Fithess im
Wasser und Leistungs-
Anforderungen

I. Bewertung der Fitness im Wasser der Kandidaten

Der Zweck dieser Bewertung ist sicherzustellen, dass alle SSI Freedive Professional Kandidaten einen angemessenen Level
an korperlicher Fitness haben und sich komfortabel im Wasser bewegen kénnen, um ein beliebiges SSI
Ausbildungsprogramm durchfiihren zu kénnen.

Snorkel 375m 700m in 20 minutes 15 minutes

Pool 400m in 10 minutes 800m in 15 minutes 15 minutes

Level 2 400m in 10 minutes 800m in 15 minutes 15 minutes

Il. Leistungsanforderungen

Vor der Zertifizierung als SSI Freediving Instructor missen die Kandidaten in der Lage sein, die folgenden
Leistungsanforderungen zu erfiillen. Dies beinhaltet Standard Instructor Training Kurse und Freediving Instructor
Upgrade Programme.

Basic Between 2-4m none none none none none none none

30m (or 5x20  15m (optional
Level 1 none 15m (50m tow) 15m 60m 2:30 with 1-minute  if 5x20 CWT s none
rests) done)
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50m (monofin 25m

Level 3 none 25m (50m tow) 20m 100m none . orfreg none e S
immersion mouth-fill
allowed) allowed)

* Anmerkung: A Freediving Level 2 Instructor candidate that does not have the Freediving Level 3 certification must not perform the 40m CWT.
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Freediving Professional Programme

Snorkel Instructor (1ISO 13970)

I. Programmaziel

Das Snorkeling Instructor Programm bietet dem Kandidaten das notwendige Wissen und die Fertigkeiten, Snorkeling
Programme in Theorie und Praxis auf sichere und angenehme Weise zu unterrichten.

SSI Freediving Professionals im aktiven Status werden automatisch als Snorkel Instructoren zertifiziert.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im aktiven Status kann das Snorkel Instructor Programm
durchfiihren.

lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 18 Jahre
IV. Dauer
o Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 6-10 Stunden.

. Die Anzahl der Lektionen und Unterrichtsstunden pro Tag werden vom Instructor, basierend auf den
Fahigkeiten und Bediirfnissen der Kandidaten sowie den lokalen Umweltbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits

o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

. Maximale Tiefe im Freiwasser: 10 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

o Die Kandidaten-Instructor Ratio liegt im Ermessen des Instructors.
VII. Supervision

. Ein Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im aktiven Status muss alle Theorie-, Pool-
/begrenzte Freiwasser- und Freiwasseraktivitaten direkt tberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

« Alle Anforderungen erfiillen und Bewertungen bestehen, wie im programmspezifischen Instructor Manual
beschrieben.

. Die Bewertung der Wasserfitness, wie in den SSI Training Standards beschrieben, bestehen.
IX. Zertifizierung

o  Nach Abschluss des Snorkel Instructor Programms das professionelle Bewerbungsformular des Kandidaten
mit allen erforderlichen Unterlagen an das zustandige SSI Service Center schicken.

. AnschlieBend wird der Kandidat als Snorkeling Instructor zertifiziert.

X. Berechtigungen im aktiven Status

SSI Snorkeling Instructoren im aktiven Status diirfen folgende Programme ausbilden, iberwachen und
Anerkennungskarten ausstellen:

. Snorkel Diver
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Freediving Professional Programme

Basic Freediving Instructor

I. Programmaziel

Der SSI Basic Freediving Instructor Training Kurs vermittelt den Teilnehmern die Kenntnisse und Fertigkeiten, um das Basic
Freediving Programm auf sichere und angenehme Weise durchzufiihren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Basic Freediving Instructor Trainer im aktiven Status kann Basic Freediving Instructor Training Kurse durchfiihren.
lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer

. Mindestalter: 18 Jahre

Muss mindestens die folgende(n) SSI Zertifizierung(en) besitzen (keine Aquivalenzen erlaubt):
. Scuba Assistant Instructor

IV. Dauer
o Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 8-12 Stunden

. Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedirfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits

. Maximales Tiefenlimit: 5 Meter
VL. Ratio fiir die Wasserlektionen

. Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.
VII. Mindestiiberwachung/Supervision

o  EinBasic Freediving Instructor Trainer im aktiven Status muss alle Theorie-, Pool-/begrenzte Freiwasser- und
Freiwasserlektionen direkt iberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen
« Alle Anforderungen fiir den Basic Freediving Instructor erfiillen und bestehen.
o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

IX. Zertifizierung

« Schicke die Training Records des Kandidaten nach Abschluss des Basic Freediving Instructor Training Kurses
mit allen erforderlichen Unterlagen an das zusténdige SSI Service Center.

o Der Kandidat wird als Basic Freediving Instructor zertifiziert.

X. Berechtigungen im aktiven Status

Ein Basic Freediving Instructor im aktiven Status darf folgenden Programme ausbilden, tiberwachen und
zertifizieren:

. Basic Freediving

e TryFreediving
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Freediving Professional Programme

Freediving Assistant
Instructor/Pool Freediving
Instructor

I. Programmaziel

Der SSI Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor Training Course vermittelt den Teilnehmern das Wissen
und die Fertigkeiten, um Pool Freediving und Training Techniques Programme auf sichere und angenehme Weise
durchzufiihren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status kann den Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving
Instructor Training Kurs durchfiihren.

lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 18 Jahre
Option 1
o Hat mindestens 50 Freediving Sessions (im Wasser) geloggt.

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Freediving Level 1
« Training Techniques
Option 2

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

e« Training Techniques

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung im aktiven Status oder eine dquivalente Zertifizierung eines von SSI
anerkannten Tauchsportverbandes:

o Basic Freediving Instructor

Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
o 25 Basic Freediving Zertifizierungen
IV. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 45-50 Stunden

o Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedirfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits

. Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
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. Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.
VII. Mindestiiberwachung/Supervision

o EinFreediving Level 2 Instructor im aktiven Status kann unter der indirekten Aufsicht eines Freediving
Assistant Instructor Trainers, der das Programm durchfiihrt, alle Leistungsanforderungen direkt Giberwachen.

. Ein Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status muss alle Theorie, Pool-/begrenzte Freiwasser und
Freiwasserlektionen direkt Giberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Lesenund vervollstandigen der Kapitel 1-6 des Freediving Instructor Training Kurses, einschlief3lich
Wiederholungstests und Bewertungen.

. Abschlielen der Theorielektionen 1-6, wie im Instructor Manual des Freediving Instructor Training Kurses
beschrieben.

o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

. Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung der Fitness mehr als 6 Monate her ist.

o Bestehen aller Anforderungen und Evaluierungen fiir die praktischen Anwendungssitzungen 1-8, wie im
Instructor Manual fiir das Freediving Instructor Training Course beschrieben.

HINWEIS: Wenn der Kandidat ein SSI Recreational Scuba Assistant Instructor oder héher ist, muss er die Teile des FITC nicht absolvieren, die dem
Inhalt des SSI Recreational Scuba Instructor Training Kurses entsprechen.

IX. Zertifizierung

o Nach Abschluss des Freediving Instructor Training Kurses senden Sie den Training Record des Kandidaten mit
allen erforderlichen Unterlagen an das zustandige SSI Service Center.

o DerKandidat wird als SSI Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor zertifiziert.
X. Berechtigungen im aktiven Status

Freediving Assistant Instructors/Pool Freediving Instructoren im aktiven Status konnen folgende Programme
unterrichten, iiberwachen und zertifizieren:

e«  TryFreediving

. Basic Freediving

. Pool Freediving

Freediving Assistant Instructors/Pool Freediving Instructoren im aktiven Status konnen auch:
o Alszertifizierter Assistent in Freiwasserlektionen fur Freediving Level 1 Programme tatig sein.

o Alszertifizierter Assistent bei Pool-/begrenzten Freiwasserlektionen fiir Freediving Level 2-3 Programme tétig
sein.

o Sich als Specialty Instructor fiir einige SSI Specialty Programme zu registrieren.

Freediving Assistant Instructors/Pool Freediving Instructoren diirfen nicht:

o Freediving Level 1 oder héhere Zertifizierungen ausstellen.

o Selbststandig Freediving Sessions im Freiwasser fiir Level 1 Programme oder héher durchfiihren.
XI. Upgrade:

a. Prerequisites

Option 1
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o Hat mindestens praktische 100 Freediving Sessions geloggt.

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Freediving Level 2
Option 2

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Freediving Level 2

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung im aktiven Status oder eine dquivalente Zertifizierung eines von SSI
anerkannten Tauchsportverbandes:

. Basic Freediving Instructor
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
e« 25 Basic Freediving Zertifizierungen

. Ablauf

Fir ein Upgrade auf eine Freediving Level 1 Instructor Zertifizierung, muss ein Freediving Assistant Instructor/Pool
Freediving Instructor im aktiven Status ein Freediving Level 1 Instructor Upgrade abschlie3en, einschlieB3lich:

o Lese und vervollstandige die Kapitel 7 und 8 in den digitalen Lernmaterialien des Freediving Instructor
Training Kurses, inklusive Widerholungsfragen und Bewertungen.

o SchlieBe die Theorielektionen 7 und 8, wie im Instructor Manual des Freediving Instructor Training Kurses
beschrieben, ab.

o Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung der Fitness mehr als 6 Monate her ist.

o Erfille alle Anforderungen und Bewertungen fiir die praktischen Anwendungssitzungen 8 bis 10, wie im
Instructor Manual des Freediving Instructor Training Kurses beschrieben.
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Freediving Professional Programme

Freediving Level 1 Instructor

I. Programmaziel

Der SSI Freediving Level 1 Instructor Training Kurs vermittelt Einzelpersonen die Kenntnisse und Fertigkeiten, um
Freediving Level 1, Free Immersion und Training Techniques Programme auf sichere und unterhaltsame Weise
durchzufiihren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

An active status Freediving Assistant Instructor Trainer may conduct the Freediving Level 1 Instructor Training Course.
lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer

. Mindestalter: 18 Jahre

Option 1

o Hat mindestens praktische 100 Freediving Sessions geloggt.

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

. Freediving Level 2
e Training Techniques
Option 2

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Freediving Level 2
e« Training Techniques

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung im aktiven Status oder eine dquivalente Zertifizierung eines von SSI
anerkannten Tauchsportverbandes:

o Basic Freediving Instructor
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
o 25 Basic Freediving Zertifizierungen
IV. Dauer
o Empfohlene Programmdauer bis zum Abschluss: 70 bis 85 Stunden.

o Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedirfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits
. Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
. Maximaltiefe im Freiwasser: 30 Meter

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
. Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.

VII. Mindestiiberwachung/Supervision
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o Ein Freediving Level 2 Instructor im aktiven Status kann alle Leistungsanforderungen unter der indirekten
Aufsicht eines Freediving Instructor Trainers, der das Programm durchfiihrt iberwachen.

e  EinFreediving Instructor Trainer im aktiven Status muss die direkte Supervision bei allen Lektionen in Theorie,
Pool/Begrenztem Freiwasser und Freiwasser austiben.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Lies und vervollstédndige das digitale Lernmaterial der Kapitel 1-8 des Freediving Instructor Training Kurses,
einschlieBlich der Wiederholungsfragen und Bewertungen.

o SchlieBe die Theorielektionen 1-8 wie im Instructor Manual fiir den Freediving Instructor Training Kurs
beschrieben ab.

. Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

o  Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung der Fitness mehr als 6 Monate her ist.

« Absolviere alle Voraussetzungen und Bewertungen fir die praktischen Anwendungssitzungen 1-10 wie im
Instructor Manual des Freediving Instructor Training Kurses beschrieben.

HINWEIS: Wenn der Kandidat ein SSI Recreational Scuba Assistant Instructor oder héher ist, muss er die Teile des FITC nicht absolvieren, die dem
Inhalt des SSI Recreational Scuba Instructor Training Kurses entsprechen.

IX. Zertifizierung

o Nach Abschluss des Instructor Training Kurses sendest du die Training Records des Kandidaten mit allen
erforderlichen Unterlagen an das zustéandige SSI Service Center.

. Der Kandidat wird als SSI Freediving Level 1 Instructor zertifiziert.
X. Berechtigungen im aktiven Status

Zusatzlich zu den Programmen, die von Freediving Assistant/Pool Freediving Instructoren unterrichtet werden,
konnen Freediving Level 1 Instructoren im aktiven Status folgende Programme unterrichten, iiberwachen und
ausstellen:

. Freediving Level 1

. Free Immersion

e« Training Techniques

Ein Freediving Level 1 Instructor im aktiven Status, darf auBerdem:

o Alszertifizierter Assistent fiir Freediving Level 2 Programme tétig sein.

o Alszertifizierter Assistent bei Sessions im Pool/begrenzten Freiwasser des Freediving Level 3 Programm
eingesetzt werden.

XI. Upgrade:
a. Prerequisites
Option 1

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

. Freediving Level 3
Option 2
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:

o 10 Freediving Level 1 certifications
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e« 5Training Techniques Zertifizierungen
b. Ablauf

Um die Freediving Level 2 Instructorzertifizierung zu erhalten, miissen Freediving Level 1 Instructoren im aktiven Status
ein Freediving Level 2 Instructor Upgrade Programm absolvieren, einschlieBlich:

o Lese und vervollstandige Kapitel 9 der digitalen Lernmaterialien des Freediving Instructor Training Kurses,
einschlieBlich der Wiederholungsfragen und Bewertungen.

o Vervollstandige die Theorielektion 9 wie im Instructor Manual des Freediving Instructor Training Kurses
beschrieben.

. Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung der Fitness mehr als 6 Monate her ist.

o Bestehe alle Anforderungen und Bewertungen der praktischen Anwendungssitzungen 2 sowie 6-10, wie im
Instructor Manual des Freediving Instructor Training Kurses beschrieben.
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Freediving Professional Programme

Freediving Level 2 Instructor

I. Programmaziel

Der SSI Freediving Level 2 Instructor Training Kurs vermittelt den Teilnehmern die Kenntnisse und Fertigkeiten, um
Freediving Level 2 Programme auf sichere und unterhaltsame Art und Weise durchzufiihren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Instructor Trainer im aktiven Status kann den Freediving Level 2 Instructor Training Kurs durchfiihren.
lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer

. Mindestalter: 18 Jahre alt

Option 1

o Hat mindestens praktische 100 Freediving Sessions geloggt.

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

o Freediving Level 3
. Training Tables
Option 2

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

. Freediving Level 3

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
. Freediving Instructor Level 1
Option 3
Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
o Freediving Instructor Level 1
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
o 10 Freediving Level 1 certifications
e« 5Training Technique certifications
IV. Dauer
o Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 85-100 Stunden.

. Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedrfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits
o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
. Maximale erlaubte Tiefe im Freiwasser: 40 Meter.

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
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. Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.
VII. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein Freediving Level 3 Instructor im aktiven Status kann alle Leistungsanforderungen unter der indirekten
Aufsicht eines Freediving Instructor Trainers der das Programm durchfiihrt, direkt Gberwachen.

. Ein Freediving Instructor Trainer im aktiven Status muss die direkte Supervision bei allen Lektionen in Theorie,
Pool/Begrenztem Freiwasser und Freiwasser austiiben.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Liesund vervollstandige das digitale Lernmaterial der Kapitel 1-9 des Freediving Instructor Training Kurses
einschlieBlich Wiederholungsfragen und Bewertungen.

«  Absolviere die Theorielektionen 1-9 wie im Instructor Manual des Freediving Instructor Training Kurses
beschrieben.

o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

. Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung der Fitness mehr als 6 Monate her ist.

o Bestehe alle Anforderungen und Bewertungen fir die praktischen Anwendungssitzungen 1-10, wie im
Instructor Manual fiir die Instructor Training Kurs beschrieben.

HINWEIS: Wenn der Kandidat ein SSI Recreational Scuba Assistant Instructor oder héher ist, muss er die Teile des FITC nicht absolvieren, die dem
Inhalt des SSI Recreational Scuba Instructor Training Kurses entsprechen.

IX. Zertifizierung

o Nach Abschluss des Instructor Training Kurses sendest du die Training Records des Kandidaten mit allen
erforderlichen Unterlagen an das zustdndige SSI Service Center.

o Der Kandidat wird als SSI Freediving Level 2 Instructor zertifiziert.
X. Berechtigungen im aktiven Status

Zusétzlich zu den Programmen, die ein Freediving Level 1 Instructor unterrichten darf, darf ein Freediving Level 2
Instructor im aktiven Status folgenden Programme ausbilden, iiberwachen und zertifizieren:

. Freediving Level 2
Ein Freediving Level 2 Instructor im aktiven Status, darf auBerdem:

« Alszertifizierter Assistent fiir Freediving Level 3 Programme tétig sein.

o Direkte Uberwachung aller praktischen Leistungsanforderungen im Wasser fiir die Ausbildung zum

Freediving Assistant Instructor unter der indirekten Aufsicht eines Freediving Assistant Instructor Trainers im
aktiven Status.
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Freediving Professional Programme

Freediving Level 3 Instructor

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Level 3 Instructor Upgrade Programm vermittelt den Teilnehmern Kenntnisse und Fertigkeiten, um die
Freediving Programme Level 1, 2, oder 3 auf sichere und unterhaltsame Weise durchzufihren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Instructor Trainer im aktiven Status kann das Freediving Level 3 Instructor Upgrade Programm
durchfihren.

lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer

. Mindestalter: 18 Jahre

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

. Freediving Level 3
Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
. Freediving Level 2 Instructor
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
« 30 Basic Freediving, Pool Freediving, und/oder Freediving Level 1 Zertifizierungen.
o 20 Freediving Level 2 Zertifizierungen
IV. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 24-32 Stunden

o Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedirfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits
. Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
. Tiefenlimit: 50 Meter

VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
. Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.

VII. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein Freediving Level 3 Instructor im aktiven Status kann alle Leistungsanforderungen unter der indirekten
Aufsicht eines Freediving Instructor Trainers der das Programm durchfiihrt, direkt Gberwachen.

. Ein Freediving Instructor Trainer im aktiven Status muss die direkte Supervision bei allen Lektionen in Theorie,
Pool/Begrenztem Freiwasser und Freiwasser austiben.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Liesund vervollstandige das digitale Lernmaterial fiir Kapitel 10 des Freediving Instructor Training Kurses,
einschlieBlich Wiederholungsfragen und Bewertungen.

o«  Absolviere die Theorielektion 10 wie im Instructor Manual fiir den Freediving Instructor Training Kurs
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beschrieben.

o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

. Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung der Fitness mehr als 6 Monate her ist.

o Bestehe alle Voraussetzungen und Auswertungen fir die praktischen Anwendungssitzungen 2 und 6-12, wie
im Instructor Manual fiir den Instructor Training Kurs beschrieben.

IX. Zertifizierung

o Sende den Training Record des Kandidaten nach Abschluss des Instructor Upgrades zusammen mit allen
erforderlichen Unterlagen an das zustdndige SSI Service Center.

o Der Kandidat wird als SSI Freediving Level 3 Instructor zertifiziert.
X. Berechtigungen im aktiven Status

Zusitzlich zu den Programmen, die ein Freediving Level 2 Instructor unterrichten darf, darf ein Freediving Level 3
Instructor im aktiven Status folgende Programme ausbilden, iiberwachen und zertifizieren:

. Freediving Level 3
Ein Freediving Level 3 Instructor im aktiven Status, darf auBerdem:

o Alszertifizierter Assistent flir Freediving Instructor Training Kurse tatig sein.

o Alle Leistungsanforderungen an den Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor im Rahmen
des Freediving Level 2 Instructor Training Kurses direkt Giberwachen.
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Freediving Professional Programme

Freediving Specialty Instructor

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Specialty Instructor Programm vermittelt den Kandidaten das notwendige Wissen, die Fertigkeiten
und die notwendige Erfahrung um SSI Freediving Specialty Programme durchfiihren zu kdnnen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, sich zum SSI Freediving Specialty Instructor zu qualifizieren:
1. Specialty Instructor Seminar
2.  Co-Teaching

Il. Voraussetzungen fiir Teilnehmer

. Mindestalter: 18 Jahre
o Be an active status SSI Freediving Professional with the minimum required professional certifications.

lll. Zertifizierung

Sobald alle Anforderungen erfiillt sind, stelle sicher, dass der Training Record vollstédndig ist, alle erforderlichen
Unterlagen vorhanden sind und zertifiziere den Kandidaten in MySSI.

Wenn die Co-Teaching-Methode verwendet wird, sende das Kursabschlussformular des Kandidaten mit allen
erforderlichen Unterlagen an das zusténdige SSI Service Center.

Der Kandidat wird als Freediving Specialty Instructor zertifiziert.

Wenn die digitalen Lernmaterialien fiir das Programm noch nicht verfiigbar sind, muss das SSI Training Center die
Zertifizierung bearbeiten, aber die erforderlichen Unterlagen aufbewahren - siehe General Training Standards -
Zertifizierung.

IV. Berechtigungen im aktiven Status

Freediving Specialty Instructoren dirfen nur Specialty Programme durchfiihren, fir die sie qualifiziert sind und die nicht
Uber ihren Ausbildungslevel hinausgehen.

Basic Freediving Instructoren, Mermaid Instructoren oder h6oher kénnen sich qualifizieren folgende Programme
zu unterrichten:

. Photo & Video Freediving
o React Right

. Fish Identification

o Marine Ecology

. Coral Identification

e« SeaTurtle Ecology

o Shark Ecology

o Manta Ray Ecology

HINWEIS: SSI Recreational Scuba Assistant Instructoren im aktiven Status und einer Basic Freediving Instructor Zertifizierung erhalten automatisch
ein Upgrade zum Freediving Specialty Instructor fiir die Programmie, fiir die sie zertifiziert sind.

Freediving Assistant Instructoren/Pool Freediving Instructoren oder hoher, konnen sich fiir folgende Programme
qualifizieren:

e« Training Techniques
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. Monofin Pool
o No-Fins Pool Freediving

Freediving Level 1 Instructoren oder hoher, konnen bei entsprechender Qualifikation nachfolgende Specialty
Kurse unterrichten:

. Monofin
. Basic Spearfishing
o Spearfishing Sicherheit & Training

Freediving Level 2 Instructoren oder hoher, konnen bei entsprechender Qualifikation nachfolgende Specialty
Kurse unterrichten:

o  Variable Weight

. No-Fins Freediving

Seminar

V. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status, der als Instructor im jeweiligen Specialty zertifiziert ist, kann
den Seminar durchfiihren.

VI. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Du musst das Freediving Specialty Instructor Seminar erfolgreich bestehen.

HINWEIS: Fiir diese Methode ist kein Nachweis (iber geloggte Sessions erforderlich.

Co-Teaching

VII. Erforderlicher Instructor Level

Der Kandidat kann im Co-Teaching nur Free Immersion Freediving (FIM) und Training Tables Freediving Specialty
Programme mit einem Freediving Specialty Instructor im aktiven Status durchfiihren, der qualifiziert ist dieses Specialty
auszubilden.

. Photo & Video Freediving
e  Alle Ecology Specialty Programme
. React Right
e Training Techniques
VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen
o Es muss mindestens ein vollstdndiges Freediving Specialty Programm im Co-Teaching abgehalten werden.

o Lasse den Monitor des angeschlossenen SSITraining Centers das entsprechende Kursabschlussformular
unterschreiben.

HINWEIS: Das zustdndige SSI Service Center kann zusdtzliche Abschlussanforderungen haben, die auf lokalen Gesetzen und Vorschriften beruhen.
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Freediving Professional Programme

React Right Instructor

Es gibt zwei Moglichkeiten zum erlangen der React Right Instructor Zertifizierung:
o Specialty Instructor Seminar
. Co-Teaching
I. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 18 Jahre

Muss mindestens eine der folgenden SSI Zertifizierungen haben und im aktiven Status sein, oder einen
dquivalente Zertifizierung besitzen:

. Assistant Instructor

. Level 1 Lifeguard Instructor

. Mermaid Instructor

o Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor

e« SwimTeacher

ODER

o Ist als aktives medizinisches Fachpersonal tatig (Arzt, Krankenschwester, Rettungssanitater.)
Il. Materialien und Ausriistung

e  Zur Ausbildung des React Right Instructor Programms muissen in allen Kursteilen Erste Hilfe & HLW,0, und
AED die entsprechend geeigneten und zugelassenen Gerdte verwendet werden.

lll. Das Schiiler/Instructor-Verhaltnis (Ratio)
o Beim React Right Instructor Programm gibt es keine vorgeschriebene Kandidaten-Instructor Ratio.

o  DerInstructor Trainer muss ausreichend Ausbildungshilfsmittel verfligbar haben und die Fahigkeit, die
Kontrolle und Supervision liber alle Kandidaten zu jeder Zeit auszuiiben.

IV. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Bestehen des Specialty Instructor Seminares oder erfillen der Co-Teaching Anforderungen wie im Instructor
Manual fiir das Specialty Instructor Seminar beschrieben.

o SchlieBe das Final Exam fiir den entsprechenden Programmteil erfolgreich ab.

. Instructoren im aktiven Status, die eine dquivalente Zertifizierung in Erste Hilfe, HLW, O, und AED einer

anerkannten Tauchsportorganisation besitzen, kdnnen einen Antrag stellen, um den entsprechenden React
Right Instructor Status zu erhalten.

V. Voraussetzungen fiir den aktiven Status

. Mindestens ein (1) React Right Programm alle 24 Monate ausbilden.

HINWEIS: Es entstehen keine zusdtzlichen Kosten fiir React Right beim Renewal als aktiver SSI Professional.
VI. React Right Instructor Update

Nach mehr als 24 Monaten wird die React Right Instructor Zertifizierung inaktiv.

Die Zertifizierung kann wieder aktiviert werden wenn der React Right Instructor ein vollstandiges React Right Programm
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im Co-Teaching absolviert oder an einem React Right Instructor Seminar teilnimmt.
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Freediving Professional Programme

Basic Freediving Instructor
Trainer

I. Programmaziel

Das SSI Basic Freediving Instructor Trainer Seminar vermittelt den Teilnehmern die Kenntnisse und Fertigkeiten, um das
Basic Freediving Instructor Programm durchzufihren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status kann das Basic Freediving Instructor Trainer Seminar
durchfihren.

lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 18 Jahre
Option 1
Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
. Freediving Level 1 Instructor
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
e« 25 Basic Freediving oder hohere Zertifizierungen
Option 2

Besitzt die folgende SSI Zertifizierung, oder eine dquivalente Zertifizierung einer von SSl anerkannten
Tauchausbildungsorganisation:

. Freediving Level 1

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
. Scuba Instructor Trainer

IV. Dauer
o Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 8-12 Stunden

Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedirfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits

o Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

. Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.
VII. Mindestiiberwachung/Supervision

Ein Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status muss alle Theorie- und Pool-/begrenzte
Freiwasseraktivitaten direkt Giberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

Alle Anforderungen und Bewertungen fiir den Basic Freediving Instructor Trainer abschlieBen und bestehen.
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o FUhrungsverhalten und Fiihrungsfahigkeiten zeigen.

« Complete a Basic Freediving Instructor final exam.

. Die Bewertung der Wasserfitness, wie in den SSI Training Standards beschrieben, bestehen.
IX. Zertifizierung

o Nach Abschluss des Basic Freediving Instructor Trainer Seminars schickst du den Training Record des
Kandidaten mit allen erforderlichen Unterlagen an das zustandige SSI Service Center.

. Der Kandidat wird als SSI Basic Freediving Instructor Trainer zertifiziert.
X. Berechtigungen im aktiven Status

Ein Basic Freediving Instructor Trainer im aktiven Status kann fiir das folgende Programm Zertifizierungen
unterrichten, iiberwachen und ausstellen:

o Basic Freediving Instructor
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Freediving Professional Programme

Freediving Assistant Instructor
Trainer

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Assistant Instructor Trainer Seminar vermittelte jedem Kandidaten das notwendige Wissen, die
Fertigkeiten und die Erfahrung Freediving Assistant Instructoren und Freediving Level 1 Instructors zu zertifizieren, sowie
als Assistent bei allen Freediving Instructor Training Courses eingesetzt werden zu kénnen.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving Instructor Trainer, im aktiven Status und autorisiert von SSl International, kann das Freediving Assistant
Instructor Training Seminar durchfiihren.

lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 18 Jahre alt
Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
. Freediving Level 2 Instructor
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
e« 50 Freediving Zertifizierungen
e  30Pool Freediving oder Freediving Level 1 Zertifizierungen
o 10 Freediving Level 2 Zertifizierungen
. 5Training Techniques Zertifizierungen
IV. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 50-64 Stunden

o Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedirfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits

. Maximales Tiefenlimit: 20 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

o Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.
VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

. Ein Freediving Instructor Trainer, im aktiven Status und autorisiert von SSl International, muss alle
Theorielektionen so wie alle Aktivitaten im Wasser unter direkter Supervision tiberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen
« Alle Anforderungen an den Freediving Assistant Instructor Trainer erfiilllen und bestehen.
. Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

o Die Bewertung der Wasserfitness, wie in den SSI Training Standards beschrieben, bestehen.
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Die folgenden Mindestanforderungen miissen erreicht werden:
. Blackout-Rescue mit Hang in 20 Meter
o Blackout-Rescue aus 25 Meter Tiefe und 50 m Abschleppen an der Oberflache unter Beatmung.

IX. Zertifizierung

o Nach Abschluss des Freediving Assistant Instructor Trainer Seminars sendest du den Training Record des
Kandidaten mit allen erforderlichen Unterlagen an das zustéandige SSI Service Center.

o Der Kandidat wird als Freediving Assistant Instructor Trainer zertifiziert.
X. Berechtigungen im aktiven Status

Zusatzlich zu den Programmen die von Freediving Level 2 Instruktoren im aktiven Status unterrichtet werden,

konnen Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status auch Zertifizierungen fiir folgende Programme
unterrichten, iiberwachen und ausstellen:

o Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor
. Freediving Level 1 Instructor
o Basic Freediving Instructor Trainer

o Specialty Instructor Seminar (wenn sie die entsprechende Specialty Instructor Zertifizierung haben)

Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status konnen auch:
o Freediving Instructor Trainer bei der Durchfiihrung aller Freediving Instructor Training Kurse assistieren.

o Freediving Professional Crossover Programme bis zum Freediving Level 1 Instructor Level durchfiihren.
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Freediving Professional Programme

Freediving Instructor Trainer

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Instructor Trainer Seminar vermittelt jedem Kandidaten das notwendige Wissen und die Fertigkeiten
auf Instructorniveau Freediving Instructor Programme durchzufiihren. Dariiber hinaus werden die Fertigkeiten des
Kandidaten Uberpriift diese Programme auf sichere und angenehme Weise durchzufiihren.

Il. Erforderlicher Instructor Level

Ein Freediving International Training Director im aktiven Status darf das Freediving Instructor Trainer Seminar auf
Anweisung eines SSI Service Centers durchfiihren.

lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 21 Jahre alt

« Sende einen schriftlichen Antrag an den zustéandigen Freediving International Training Director zur
Genehmigung.

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
e  Freediving Level 3 Instructor
Hat mindestens folgende Zertifizierungen ausgestelit:
o 100 Freediving Zertifizierungen
e« 50 Pool Freediving oder Level 1 Freediving Zertifizierungen
e 25 Freediving Level 2 Zertifizierungen
e« 5 Freediving Level 3 Zertifizierungen
IV. Dauer
o Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 70-80 Stunden.

. Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedirfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits
. Tiefenlimit: 25 Meter.
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
. Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.

o Die Kandidaten/Instructor-Ratio kann auf 8:2 mit einem (1) Freediving Instructor Trainer im aktiven Status als
zertifiziertem Assistenten erh6ht werden.

VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein Freediving International Training Director im aktiven Status muss die Theorie und alle Aktivitdten im
Pool/begrenzten Freiwasser und Freiwasser unter direkter Supervision tGberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Absolvieren aller Theorielektionen wie im Instructor Manual fiir das Freediving Instructor Trainer Seminar
beschrieben.
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« Alle Anforderungen erfiillen und Bewertungen gemaf Freediving Instructor Trainer Seminar Manual
vollstandig absolvieren und bestehen.

o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.

. Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung ldnger als sechs (6) Monate her ist.

o Fuhrungsverhalten und Fiihrungsfahigkeiten zeigen.

Die folgenden Mindestanforderungen miissen erreicht werden:

o Blackout-Rescue mit Hang in 20 Meter

o Blackout-Rettung aus 25 Meter Tiefe und 50 m Abschleppen an der Oberfldche unter Beatmung.
IX. Voraussetzungen fiir den aktiven Status

o  Exclusively use the SSI Total Teaching System for all levels and issue only SSI certifications.

Anmerkung: Nur Ausbildungsprogramme, fiir die SSI kein Ausbildungsmaterial zur Verfiigung stellt, diirfen bei anderen Tauchsportverbdnden
durchgefiihrt werden.

o Sie vertreten beispielhaft die SSI Philosophie und setzen das SSI Business System vorbildlich ein.

o Freediving Instructor Trainer miissen einmal innerhalb von 36 Monaten einen kompletten Freediving

Instructor Training Course abhalten um im aktiven Status zu bleiben. Wenn in dieser Zeit kein kompletter FITC
abgehalten wurde, wird der Freediving Instructor Trainer in den inaktiven Trainer Status versetzt. Der
Freediving Instructor Trainer kann an einer Auffrischung teilnehmen um wieder den aktiven Status als
Freediving Instructor Trainer zu erhalten, oder im inaktiven Status bleiben, bis die Auffrischung beendet ist.

. Du musst an allen Pflichtupdates fiir SSI Professional teilnehmen.

o Freediving Instructor Trainer sind fir die Qualitat ihrer Ausbildung verantwortlich. Wenn eine wesentliche

Anzahl der Kandidaten den Freediving Instructor Course nicht bestehen, durch nachweislich mangelhafte
Ausbildung des ausbildenden Freediving Instructor Trainers, kann der Freediving Instructor Trainer dazu
verpflichtet werden, erneut ein Freediving Instructor Trainer Seminar (FITS) zu absolvieren.

X. Berechtigungen im aktiven Status

Zusatzlich zu den Programmen, die von Freediving Assistant Instructor Trainern unterrichtet werden, konnen
Freediving Instructor Trainer im aktiven Status Zertifizierungen fiir folgende Programme unterrichten,
liberwachen und ausstellen:

o Freediving Level 2 Instructor
. Freediving Level 3 Instructor

o Freediving Assistant Instructor Trainer

HINWEIS: Nur Freediving Instructor Trainer die durch SSI International autorisiert wurden, diirfen das Freediving Assistant Instructor Trainer Seminar
durchfiihren.
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Freediving Professional Programme

Freediving Professional
Crossover

I. Programmaziel

Das SSI Freediving Instructor Crossover Programm vermittelt Freediving Instructoren von anderen anerkannten
Ausbildungsverbédnden eine Orientierung tiber die SSI Philosophie und Verfahren.

Es vermittelt die Kenntnisse und Fertigkeiten, die erforderlich sind, um SSI Freediving Programme, die ihren bestehenden
Qualifikationen entsprechen, auf sichere und angenehme Weise durchzufiihren.

a. Professionals, zertifiziert von anerkannten Tauchausbildungsorganisationen

Professionals, zertifiziert von SSI anerkannten Tauchausbildungsorganisationen, kdnnen am SSI Professional Crossover
Programm teilnehmen.

b. Professionals, zertifiziert von nicht anerkannten Tauchausbildungsorganisationen

Professional Freediving Kandidaten, die von einer nicht von SSI anerkannten Ausbildungssagentur oder -verband
zertifiziert wurden, kdnnen mit Zustimmung des zustandigen Freediving International Training Director an einem SSI
Professional Crossover Programm teilnehmen. lhr Freediving Instructor Trainer ist daftir verantwortlich, die
Qualifikationen des Kandidaten vor der Bewerbung fiir das Programm zu tiberpriifen und einzureichen.

Der Freediving International Training Director iberprift die Bewerbung des Kandidaten und stellt eine Liste der
Anforderungen und qualifizierten Zertifizierungen fiir den Kandidaten zur Verfligung.

Il. Erforderlicher Instructor Level

o Ein Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status kann den Freediving Professional Crossover
durchfiihren, um Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor Zertifizierungen auszustellen.

o Ein aktiver Freediving Instructor Trainer kann Freediving Professional Crossover Programme fiir alle SSI
Freediving Professional Zertifizierungen durchfiihren.

lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 18 Jahre

o Mussen innerhalb der letzten 2 Jahre eine dquivalente Zertifizierung von einer anerkannten
Tauchausbildungsorganisation auf dem Cross-Over-Level erworben haben.

« Professionals von anderen Organisationen, die langer als zwei (2) Jahre inaktiv waren, miissen die Standards
fur die Riickkehr in den aktiven Status befolgen.

. Der Kandidat muss nachweisen, dass er inaktiv war und keine ethischen oder StandardverstdBe geahndet
wurden oder vorliegen.

IV. Dauer
o Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 32-40.

. Die Anzahl der Unterrichtseinheiten, Stunden und Sessions pro Tag werden vom Instructor basierend auf den
Bedrfnissen und Fertigkeiten der Kandidaten und den Umgebungsbedingungen festgelegt.

V. Tiefenlimits

« Alle Freediving Training Sessions diirfen nicht tiefer als in den jeweils entsprechenden Freediving Instructor
Standards beschrieben durchgefiihrt werden.
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VI. Ratio fiir die Wasserlektionen
o Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.
VIl. Mindestiiberwachung/Supervision

o Ein Freediving Assistant Instructor Trainer im aktiven Status muss die gesamte Theorie-, Pool-/begrenzte

Freiwasser- und Freiwasserausbildung des Freediving Assistant Instructor/Pool Freediving Instructor
Crossovers direkt Gberwachen.

o Ein Freediving Instructor Trainer muss die gesamte Theorie und die vollstandige Ausbildung im

Pool/begrenzten Freiwasser und Freiwasser unter direkter Supervision wahrend aller anderen Crossover
Uberwachen.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Erfulle und bestehe alle Anforderungen und Bewertungen fiir das Freediving Professional Crossover
Programm.

o  Bestehen der Bewertung der Kandidaten Fitness im Wasser, wie in den SSI Training Standards beschrieben
wenn die letzte Bewertung langer als sechs (6) Monate her ist.

o Bestehe die Abschlusspriifung fiir das hochste beantragte Niveau mit einer Punktzahl von mindestens 90%.
o  Erfille alle Leistungsanforderungen fiir den jeweiligen Level wie in den SSI Training Standards beschrieben.
IX. Zertifizierung

o Schicke nach erfolgreich absolviertem Programm das ausgefiillte Training Record des Kandidaten inklusive
aller erforderlichen Nachweise an das SSI Service Center.

o Kandidaten werden als SSI Professional auf dem entsprechenden Level zertifiziert.
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Freediving Professional Programme

Aquivalenztabelle

I. Anerkannte Ausbildungsverbdnde und Tauchsportorganisationen

Basic Freediving

Instructor
Freediving Level Advanced VDST *-*** & SK1
Tinstructor Instructor &SK2 Level 1 Instructor Instructor Instructor
el e Master Instructor Level 3 Instructor hrelelge Master Instructor
3 Instructor Instructor
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Mermaid Professional Programme

Bewertung der Fithess im
Wasser von Mermaid Kandidaten

I. Programmaziel

Die Bewertung der Fitness im Wasser stellt sicher, dass alle Mermaid Instructor Kandidaten vor ihrer Zertifizierung einen
angemessenen Level an korperlicher Fitness haben und sich komfortabel im Wasser bewegen kdnnen.

Il. Wassertreten
o«  Wassertreten an der Oberflache ohne jegliche Schwimmbhilfen oder Auftriebskorper fiir 15 Minuten.
lll. Schwimmen an der Oberfliache

. Ohne Pause Schwimmen/Schnorcheln mit Maske, Schnorchel und Flossen tiber 700 Meter in maximal 20

Minuten. Wenn ein Tauchanzug verwendet wird, miissen Gewichte angelegt werden, um sicherzustellen, dass
der Kandidat neutral tariert ist.

ODER

. Ohne Pause 375 Meter schwimmen, ohne Maske, Flosse und Schnorchel oder anderer Schwimmbhilfen.

HINWEIS: Das 375 Meter lange Schwimmen kann als Alternative zum 700 Meter langen assistierten Schwimmen durchgefiihrt werden. Laut RSTC
Standards fiir Nordamerika vorgeschrieben.

IV. Streckentauchen
. 25 Meter Streckentauchen mit Maske Flossen und Schnorchel.
V. Rettung eines Schwimmers

o Eine vollstandige Rettung eines bewusstlosen Schwimmers an der Oberflache Gber eine Entfernung von 50

Metern durchfiihren. Schwimmer und Retter miissen beide mit Monofin und Mermaid Fishtail ausgestattet
sein.
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Mermaid Professional Programme

Mermaid Instructor

I. Programmaziel

Das Mermaid Instructor Programm bietet dem Kandidaten das notwendige Wissen und die Fertigkeiten, Mermaid
Programme auf sichere und angenehme Weise zu unterrichten.

Es gibt zwei Zertifizierungsmethoden fiir das Mermaid Instructor Programm:
. Mermaid Instructor Training Kurs

. Co-Teaching

HINWEIS: Die Option Co-Teaching ist je nach lokalen oder regionalen Anforderungen méglicherweise nicht verfiigbar. Bitte lies den Abschnitt
Regional Addendums dieser Standards oder wende dich an dein SSI Service Center, um festzustellen, ob die Option verfiigbar ist.

Il. Erforderlicher Instructor Level
Ein Mermaid Instructor Trainer im aktiven Status kann den Mermaid Instructor Training Kurs durchfiihren.
Fiir Co-Teaching:
Ein Mermaid Instructor im aktiven Status kann die Zertifizierung durch Co-Teaching durchfiihren.
lll. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 18 Jahre

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung im aktiven Status oder eine dquivalente Zertifizierung eines von SSI
anerkannten Tauchsportverbandes:

. Mermaid
. Snorkel Instructor
Fiir Co-Teaching:
Besitzen die folgende SSI Zertifizierung und sind im aktiven Status (keine Aquivalenz-Zertifizierung erlaubt):
. Snorkel Instructor
IV. Dauer
o Empfohlene Stunden bis zum Abschluss: ITC Mermaid: 24-32, Co-Teaching: 8-12.

o Die Anzahl der Unterrichtsstunden, Stunden und Sitzungen pro Tag wird vom einzelnen Instruktor je nach
den Bediirfnissen, Fertigkeiten und Wasserverhaltnissen des Kandidaten festgelegt.

HINWEIS: Wenn eine Einfiihrung in das Schwimmen mit einer Monofin notwendig ist, muss die Dauer verldngert werden.

V. Tiefenlimits

. Maximale Tiefe im Pool/begrenzten Freiwasser: 5 Meter
VI. Ratio fiir die Wasserlektionen

o Die Kandidaten-Instructor Ratio liegt im Ermessen des Instructors.
VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

« Absolviere erfolgreich alle theoretischen und praktischen Anwendungssitzungen, wie sie im Instructor
Manual fiir den Mermaid Instructor Training Kurs beschrieben sind.

o Das Final Exam des Programmes muss bestanden werden.
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. SchlieBe die SSI Mermaid Wasserfitness Bewertung ab.

Fiir Co-Teaching:

o Es muss mindestens ein vollstdndiges Ocean Mermaid Programm im Co-Teaching abgehalten werden.

« Der Monitor des angeschlossenen Training Centers muss das Antragsformular durch Unterschrift bestatigen.
VIIl. Zertifizierung

o Sende den Training Record des Kandidaten mit allen erforderlichen Unterlagen an das zustandige SSI Service
Center.

o Der Kandidat wird als SSI Mermaid Instructor zertifiziert.
IX. Berechtigungen im aktiven Status
Ein Mermaid Instructor im aktiven Status kann folgende SSI Programme ausbilden, iiberwachen und zertifizieren:
e Try Mermaid
. Mermaid
o Ocean Mermaid
o Mermaid Model Specialty
. Mermaid Explorers
. Snorkel Diver

Ein Mermaid Assistant Instructor im aktiven Status kann folgende SSI Programme ausbilden, iiberwachen und
zertifizieren:

e Try Mermaid

. Snorkel Diver
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Mermaid Professional Programme

Mermaid Specialty Instructor

I. Programmaziel

Das Mermaid Specialty Instructor Programm bietet dem Kandidaten das notwendige Wissen und die Fertigkeiten, SSI
Specialty Programme mit besonderer Ausriistung und speziellen Techniken zu unterrichten.

Es gibt zwei Moglichkeiten, sich zum Unterrichten von Specialty Programmen zu qualifizieren:
o Specialty Instructor Seminar
. Co-Teaching

Il. Voraussetzungen fiir Teilnehmer

. Mindestalter: 18 Jahre

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung im aktiven Status oder eine dquivalente Zertifizierung eines von SSI
anerkannten Tauchsportverbandes:

. Mermaid Instructor

lll. Zertifizierung

Schicke das ausgefiillte Antragsformular inklusive aller erforderlichen Nachweise, sobald alle Anforderungen erfiillt sind,
an das zustandige SSI Service Center.

Der Kandidat wird als Mermaid Specialty Instructor zertifiziert.

Wenn die digitalen Lernmaterialien fiir das Programm noch nicht verfiigbar sind, muss das SSI Training Center die
Zertifizierung bearbeiten, aber die erforderlichen Unterlagen aufbewahren - siehe General Training Standards -
Zertifizierung.

IV. Berechtigungen im aktiven Status

Mermaid Instructor im aktiven Status konnen sich als Mermaid Specialty Instructor fiir die SSI Ecology Programme
qualifizieren.

Seminar

V. Erforderlicher Instructor Level

Ein Assistant Instructor Trainer oder Mermaid Instructor Trainer im aktiven Status, der als Instructor fiir das jeweilige
Specialty zertifiziert ist, kann das Seminar durchfiihren.

VI. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o Das Specialty Instructor Seminar erfolgreich absolvieren.

HINWEIS: Fiir diese Methode ist kein Nachweis (iber geloggte Sessions erforderlich.

Co-Teaching

VII. Erforderlicher Instructor Level

Der Kandidat kann den Kurs im Co-Teaching zusammen mit einem Specialty Instructor im aktiven Status durchfiihren,
der qualifiziert ist, dieses Specialty auszubilden.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

« Co-Teaching von mindestens einem kompletten Specialty Programm.
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o Es missen mindestens zehn (10) geloggte Tauchgange in diesem Specialty nachgewiesen werden.

o Have the Training Center QMS Manager of the affiliated SSI Training Center sign off the applicable Training
Completion Records.
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Mermaid Professional Programme

Mermaid Instructor Trainer

I. Programmaziel

Das SSl Instructor Trainer Seminar soll jedem Kandidaten das notwendige Wissen und die Fertigkeiten vermitteln, um SSI
Mermaid Programme fiir Instructor Level zu organisieren und durchzufihren.

HINWEIS: Instructor Trainer Seminare werden durch SSI Service Center durchgefiihrt. Die Auswahl der Kandidaten erfolgt durch einen
Bewerbungsprozess.

Il. Voraussetzungen fiir Teilnehmer
. Mindestalter: 21 Jahre alt

o Schriftlicher Nachweis tiber 100 ausgestellte Mermaid-Zertifikate und die Unterstiitzung bei mindestens
einem (1) Mermaid Instructor Training Course mit einem aktiven Status Mermaid Instructor Trainer.

Besitzen die folgende SSI Zertifizierung im aktiven Status oder eine dquivalente Zertifizierung eines von SSI
anerkannten Tauchsportverbandes:

. Mermaid Instructor
lll. Dauer
. Empfohlene Kursdauer bis zum Abschluss: 16 bis 32 Stunden.

o Die Anzahl der Lektionen und Unterrichtsstunden pro Tag werden vom Instructor, basierend auf den
Fahigkeiten und Bedrfnissen der Kandidaten sowie den lokalen Umweltbedingungen festgelegt.

IV. Tiefenlimits

. Alle Wasseraktivitaten mussen in einer Tiefe zwischen 5 und 10 Meter stattfinden.
V. Ratio fiir die Wasserlektionen

o Die Kandidat zu Instructor Ratio betragt 6:1.
VI. Mindestiiberwachung/Supervision

. Ein International Training Director im aktiven Status muss direkte Supervision bei allen Theorie-,
Pool/begrenztes Freiwasser- und Freiwasseraktivitaten durchfiihren.

VIIl. Voraussetzungen fiir das Bestehen

o AlleVoraussetzungen erfiillt und alle Bewertungen bestanden wie im Instructor Trainer Seminar Manual
beschrieben.

VIIl. Zertifizierung

. Sende alle erforderlichen Dokumente an das SSI Service Center, sobald du dein Instructor Trainer Seminar
erfolgreich abgeschlossen hast.

o Der Kandidat wird als SSI Mermaid Instructor Trainer zertifiziert.
IX. Voraussetzungen fiir den aktiven Status
o Sie vertreten beispielhaft die SSI Philosophie und setzen das SSI Business System vorbildlich ein.

e  Fuhre alle 36 Monate mindestens einen (1) kompletten Mermaid Instructor Training Kurs durch. Wird dieser

Zeitraum Uberschritten, kann der Instructor Trainer an einer Nachschulung teilnehmen oder den inaktiven
Status beibehalten, bis die Nachschulung abgeschlossen ist.
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. Du musst an allen Pflichtupdates fiir SSI Professional teilnehmen.
o Instructor Trainer werden fiir die Ausbildungsqualitat verantwortlich gemacht.
X. Berechtigungen im aktiven Status

Der aktive Status Mermaid Instructor Trainer kann fiir folgende Programme Zertifizierungen unterrichten,
liberwachen und ausstellen:

. Mermaid Instructor Training Kurs

. Snorkel Instructor

o Mermaid Crossover fiir Kandidaten anderer anerkannter Ausbildungsorganisationen.
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Training Center Standards
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Autorisierte SSI Training Center
Voraussetzungen fur den aktiven
Status

I. Voraussetzungen fiir den aktiven Status

Autorisierte SSI Training Center missen die folgenden Voraussetzungen erfiillen, um im aktiven Status zu bleiben:
a.Jahrliches Renewal

o Jahrlich das SSI Dealer Agreement priifen und unterschreiben

. Den Jahresbeitrag bezahlen

o DieSSITraining Standards einhalten

. Lege, soweit nach lokalem Recht erforderlich, einen Nachweis tiber die Haftpflichtversicherung vor (wobei SSI

gegebenenfalls als zusatzlicher Versicherter genannt wird) und halte alle zusatzlichen erforderlichen
staatlichen und datenschutzrechtlichen Bestimmungen, Versicherungsanforderungen, Lizenzen sowie
Arbeits- und Steuergesetze ein.

b. Mindestsicherheitsstandards

. Das Center muss Gerate zur Kommunikation besitzen (z.B. Mobil Telefone an Land, VHF Funkgerate auf
Booten) um diese bei einem Notfall einsetzen zu kénnen.

o  Erste Hilfe Ausriistung und ein Notfallsauerstoff Kit muss jederzeit greifbar sein.
o Es muss fiir jeden Tauchplatz einen Notfallplan existieren
¢. Unternehmensfiihrung
o RegelmaBige Geschaftszeiten haben
o Einen Zeitplan fir SSI Ausbildungsprogramme festlegen
o RegelmaBig Tauchausfliige und Aktivitdten anbieten
d. Ausbildung

. Mindestens einen SSI Professional im aktiven Status beschaftigen, der qualifiziert ist, die angebotenen
Programme durchzufiihren.

o RegelmaBig alle SSI Programme vom Einsteigerprogramm bis zur hdchsten SSI Professional Zertifizierung, die
durch den Staff durchgefiihrt werden darf, ausschreiben, bewerben und durchfiihren.

o SSI Zertifizierungen an alle Teilnehmer ausstellen, die erfolgreich ein SSI Programm absolviert haben.

o RegelmiBig gewartete Ausriistung von hoher Qualitét fiir Verleih und Ausbildung von Schiilern bereitstellen
wie in den SSITraining Standards beschrieben.

e. Marketing

o Die SSIBranding Richtlinien, wie im Dealer Branding Handbook beschrieben befolgen, und die aktuellsten SSI
Marketing- und Werbematerialien im Verkauf und im Klassenraum verwenden.

o Das SSI Logo auf der Website des Geschafts und auf allen anderen Werbetrdagern verwenden.
o Einen Link zu www.divessi.com auf der Website des Geschifts einbinden.

. Haufig mit SSI Blog- und Social Media-Seiten (Facebook, Instagram usw.) in Kontakt treten (z. B.
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kommentieren, teilen).
o Verwenden von Hash-Tags #iamssi und #realdiving auf Business-Social-Media-Seiten.
f. Qualitatssicherung
Verwendung von durch SSlI freigegebenen Training Records fir alle Aktivitédten.

Diese Training Records beinhalten:
. Registrierungsformular

. Datenschutzerklarung

. SSI Responsible Diver Code

o SSI Recreational Scuba Ausbildung, Erklarung zu Risikolbernahme, Haftungsausschluss & Haftungsfreistellung
(wo erforderlich)

o Erklarung zum Gesundheitszustand und medizinischer Fragebogen
o Programmspezifische Ausbildungsnachweis
o SSIProfessional Vereinbarung

Das Qualitdtsicherungsprogramm aktiv fiir Kunden und angeschlossene SSI Professionals anwenden.
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Mitgliedschaft und Status
Autorisierte SSI Training Center

Mitgliedschaft

Autorisierte SSI Trainings Center sind in eine oder mehrere der folgenden Kategorien unterteilt:

. SSI Dive Center
e  SSIFreediving Center
. SSI Swim Center

I. SSI Dive Center Kategorie

Zusétzlich zu den in diesen Standards beschriebenen Anforderungen an den aktiven Status missen SSI Dive Center
Folgendes bieten, um sich fiir die folgenden Ratings zu qualifizieren:

e« Zugang zu einer Fillanlage
e«  Zugang zu Tauchplatzen fiir Pool/begrenztes Freiwasser zu Ausbildungszwecken.

o  Verkauf Wartung und Reparatur von Ausriistung (gilt nicht fiir SSI Dive Boats oder SSI Dive Schools)
a.SSI Dive Center

Ein SSI Dive Center ist ein Gewerbebetrieb mit Komplettservice fiir den Kunden. Das Center muss sich an einem fiir das
Gewebe geeigneten Standort befinden und alle Anforderungen hinsichtlich Bebauung und der erforderlichen Lizenzen
erfillen.

Ein SSI Dive Center kann auch als Resort betrieben werden wenn es einen Komplettservice als Reisedestination anbietet
und Tauchausfliige anbietet.

b. SSI Dive Boat

Ein SSI Dive Boat ist ein Charter-Tauchbetrieb. Dazu gehoren tagliche Ausflugsboote, Mehrtagesboote usw., bei denen
Tauchen und Schnorcheln das Hauptgeschéft des Unternehmens sind, die Ausriistung jedoch nicht direkt an Schiiler
oder die breite Offentlichkeit verkauft wird. Organisationen mit der SSI Dive Boat Einstufung miissen keinen separaten
physischen Standort haben.

c. SSI Dive School

Eine SSI Dive School ist eine Hochschule, Universitat, Schule, Gemeinde, Aquarium, Club oder Wassersportpark, die Tauch-
oder Schnorchelprogramme anbietet, jedoch keine Ausriistung direkt an Schiiler oder die breite Offentlichkeit verkauft.
Organisationen erhalten dieses Rating im alleinigen Ermessen von SSI und werden jéhrlich auf Einhaltung der
Regelkonformitat Gberprift.

Il. Zusdtzliche SSI Dive Center Status
SSITraining Center kdnnen sich fiir eine oder mehrere der folgenden Ratings qualifizieren:
a.SSI Extended Range Center

Ein SSI Dive Center, das mindestens einen (1) SSI XR Instructor im aktiven Status beschaftigt und regelmaBig SSI XR-
Programme plant, férdert und durchfiihrt.

b. SSI Rebreather Center

Ein SSI Dive Center, das mindestens einen (1) SSI XR Rebreather Instructor im aktiven Status beschaftigt und regelmaBig
SSI XR Programme plant, fordert und durchfihrt.

c.SSI Classified Diving Center

Ein SSI Dive Center, das mindestens einen (1) SSI Classified Diving Instructor im aktiven Status beschaftigt und
regelmaBig SSI Classified Programme plant, fordert und durchfihrt.
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lll. SSI Freediving Center Kategorie

Zusétzlich zu den in diesen Standards beschriebenen Anforderungen an den aktiven Status missen SSI Freediving Center
Folgendes bieten, um sich fiir die folgenden Ratings zu qualifizieren:

e«  Zugang zu Tauchplatzen fiir Pool/begrenztes Freiwasser zu Ausbildungszwecken.

o  Verkaufvon Ausriistung und Wartung
a.SSI Freediving Center

Ein SSI Freediving Center ist ein Gewerbebetrieb mit Komplettservice fiir den Kunden. Das Center muss sich an einem fiir
das Gewebe geeigneten Standort befinden und alle Anforderungen hinsichtlich Bebauung und der erforderlichen
Lizenzen erfiillen.

Ein SSI Freediving Center kann auch als Resort fungieren, indem es ein Reiseziel mit vollem Serviceangebot anbietet, das
eine Einnahmequelle firr Tauchreisen darstellt.

b. SSI Snorkel Center

Ein SSI Snorkel Center ist Reiseziel mit vollem Serviceangebot, das eine Einnahmequelle fiir Snorkeling Trips darstellt.

IV. Zusatzliche SSI Freediving Center Status
SSI Freediving und Snorkeling Center kdnnen sich auch qualifizieren als:
a.SSI Mermaid Center

Ein SSI Training Center, das mindestens einen (1) SSI Mermaid Instructor im aktiven Status beschéftigt und regelmafig SSI
Mermaid Programme plant, férdert und durchfihrt.

V. SSI Swim Center Kategorie

Zusétzlich zu den in diesen Standards beschriebenen Anforderungen an den aktiven Status missen SSI Swim Center
Folgendes bieten, um sich fiir die folgenden Ratings zu qualifizieren:

e«  Zugang zu Tauchplatzen fiir Pool/begrenztes Freiwasser zu Ausbildungszwecken.

o«  Verkaufvon Ausriistung und Wartung
a.SSI Swim Center

Ein SSI Swim Center ist ein Gewerbebetrieb mit Komplettservice fiir den Kunden. Das Center muss sich an einem fiir das
Gewebe geeigneten Standort befinden und alle Anforderungen hinsichtlich Bebauung und der erforderlichen Lizenzen
erflllen.

Oder

Ein College, eine Universitdt, eine Schule, eine Gemeinde, ein Aquarium, ein Club oder ein Wassersportpark, der Swim
Programme anbietet.

VI. Zusatzlicher SSI Swim Center Status
SSI Swim Centers kénnen sich auch qualifizieren fir:
a.SSl Lifeguard Center

Ein SSI Swim Center, das mindestens einen (1) SSI Lifeguard Instructor im aktiven Status beschéftigt und regelmafig SSI
Lifeguard Programme plant, fordert und durchfiihrt.
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Autorisierte SSI Training Center

Leistungsbasierte Ratings

I. SSI Diamond Center

Die SSI Diamond Center Rating ist ein verdientes Privileg, das durch ein Bewerbungsverfahren gewdhrt wird (vollstandige
Informationen findest du im Antrag). Es wird jahrlich basierend auf der Leistung des SSI Training Centers neu bewertet.

Autorisierte SSI Training Center kdnnen sich als SSI Diamond Center qualifizieren, indem sie jedes Jahr die folgenden
Anforderungen erfillen:

o Das gesamte Personal, das Tauchausbildung durchfiihrt, muss aus qualifizierten SSI Professionals im aktiven
Status bestehen.

. Flhre SSl als fihrende Marke auf der Website und am Standort mit den aktuellsten SSI Marketing- und
Werbematerialien.

o Hauptséachlich SSI Programme und Zertifizierungen vom Einsteigerprogramm bis zu Professional Programmen
anbieten. Dies gilt nicht fiir Programme zu denen es kein dquivalentes SSI Programm gibt.

« Verwende das SSI Equipment Service Programm fiir alle Instructor-, Verleih-, Staff- und Verkaufsausriistungen.
Das SSI Trainings Center muss auBerdem jdhrlich mindestens die folgenden Zertifizierungen ausstellen:
a.Dive Center
e  50SSISporttauch- und/oder XR Programme mit beliebigem Level
. 3 Dive Guide und/oder SSI Divemaster Programme
b. Freediving Center
e«  50SSIFreediving Programme mit beliebigem Level
c. Swim Center

. 50 SSI Swim, SSI Lifeguard, SSI Mermaid, und/oder SSI React Right Programme mit beliebigem Level

Il. SSI Instructor Training Center

Autorisierte SSI Training Center, die die Voraussetzungen fiir ein SSI Diamond Center erfiillen, kénnen sich als SSI
Instructor Training Center qualifizieren, indem sie die folgenden zusétzlichen Anforderungen jedes Jahr erfiillen:

o Haben permanent einen (1) Instructor Trainer angestellt.

o Uberwiegend SSI Ausbildungsprogramme (fiir alle Schiiler-Level) anbieten. Dies gilt nicht fiir Programme zu
denen es kein dquivalentes SSI Programm gibt.

o  AusschlieBllich SSI Programme und Zertifizierungen fiir alle professionellen Stufen anbieten. Ausnahmen

kénnen beim zustidndigen SSI Service Center fiir Programme beantragt werden, fiir die es kein Aquivalent bei
SSl gibt.

. Alle SSI Professional Programme mindestens einmal im Jahr im SSI Event Kalender anbieten.

o Mindestens ein (1) SSI Instructor Training Course und/oder SSI Professional Crossover Programm im Jahr
durchfiihren.
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I1l. SSI Career Center

Der Titel SSI Career Center ist ein verdientes Privileg, das durch ein Bewerbungsverfahren gewdhrt wird (vollstandige
Informationen findest du im Antrag). Es wird jahrlich basierend auf der Leistung des SSITraining Centers neu bewertet.

Autorisierte SSI Training Center, die die Voraussetzungen fiir ein SSl instructor Training Center erfillen, kénnen sich als SSI
Career Center qualifizieren, indem sie jedes Jahr folgende zusétzliche Anforderungen erfiillen:

e Permanent zwei (2) Instructor Trainer im Personal um die Einhaltung des Ausbildungsplanes sicherstellen zu
kénnen.

« AusschlieBlich SSI Programme und Zertifizierungen fir alle Schilerlevel und professionellen Stufen anbieten.

Ausnahmen kénnen beim zustandigen SSI Service Center fiir Programme beantragt werden, fiir die es kein
Aquivalent bei SSI gibt.

o SSlKarriereprogramme bewerben, indem du im SSIVeranstaltungskalender mindestens zwei (2) Mal pro Jahr

nacheinander eine vollstandige Palette der SSI Professional Programme fiir die jeweilige Kategorie des
Training Centers anbietest.

. Mindestens zwei (2) SSI Instructor Training Course und/oder SSI Professional Crossover Programme im Jahr
durchfiihren. Es miissen mindestens zehn (10) Instructoren pro Jahr zertifiziert werden.

o  Aktive Unterstiitzung bei der Vermittlung von Stellen flir Absolventen des SSI Karriereprogramms.
Bei der Beantragung der Einstufung als SSI Career Center muss das SSI Training Center Folgendes vorweisen:

o Ein detaillierter Businessplan, der beschreibt, wie das SSI Training Center das SSI Professional Training-

Programm als SSI Career Center fiir die ndchsten drei (3) Jahre fordern wird. Dieser Plan sollte
Werbekampagnen, Werbeaktionen und einen allgemeinen Marketingplan enthalten, um positive Ergebnisse
zu erzielen und Ausbildung auf professioneller Ebene zu férdern.

o Dieser Plan sollte Werbekampagnen, Werbeaktionen und einen allgemeinen Marketingplan enthalten, um
positive Ergebnisse zu erzielen und Ausbildung auf professioneller Ebene zu férdern.

o Eine umfassende Sammlung von Fotografien, die sich auf die Férderung von Professional Programmen

konzentrieren, miissen das duf3ere Branding des SSI Training Centers zeigen. Dazu gehoren die
Verkaufsflachen, die Ausstattung der Unterrichtsrdume, die Ausbildungsumgebung fiir die Wasserlektionen
und/oder die vom Handler verwendeten Fahrzeuge und Boote.

a.SSl Karriereprogramm

Ein SSI Karriereprogramm ist ein umfassendes Angebot der SSI Ausbildungsprogramme, die erforderlich sind, um ein SSI
Professional zu werden, oder um von einem niedrigen Professional Level (Dive Guide) auf einen hdheren Professional
Level (Open Water Instructor) zu kommen.

Das SSI Karriereprogramm verwendet kurze, kundenorientierte Zeitplane, die den Anforderungen des Marktes
entsprechen, um den Teilnehmern in allen Phasen des Programms zu helfen. Sie missen enthalten:

. Hochwertige und moderne Unterrichtsraume
o Erfahrenes Personal mit einem vielféltigen Ausbildungshintergrund
o Einfacher und regelméfiger Zugang zur Pool/begrenzten Freiwasser- und Freiwasserausbildung.

e«  Zugang zu ortlichen Unterkiinften, Transportmdglichkeiten und Verpflegung fiir Kandidaten.
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IV. SSI Blue Oceans Center

Das SSI Blue Oceans Center Rating ist ein verdientes Privileg, das durch ein Bewerbungsverfahren gewahrt wird
(vollstandige Informationen findest du im Antrag). Es wird alle drei (3) Jahre, basierend auf der Leistung des SSI Training
Centers neu bewertet.

Autorisierte SSI Training Center kénnen sich als SSI Blue Oceans Center qualifizieren, indem sie die folgenden
zusatzlichen Anforderungen jedes Jahr erfillen:

. Alle Mitarbeiter, die am Standort ausbilden, missen den SSI Responsible Diver Code, die Richtlinien fiir
nachhaltigen Tourismus (Sustainable Tourism Guidelines) und die Blue Oceans-Philosophie befolgen.

o Bewerben von SSI Blue Oceans auf der Business-Website und am Standort mit den aktuellsten Marketing- und
Werbematerialien von SSI Blue Oceans.

o Plane, fordere und fiihre regelmagBig SSI Ecology- und Perfect Buoyancy-Programme durch, je nach den
Lehrqualifikationen der Mitarbeiter.

o Befolge gemédl den ortlichen Bestimmungen die korrekten Abfallbeseitigungs- und Recyclingverfahren und
wende die im Handbuch des Blue Oceans Dive Center beschriebenen Energiespartechniken an.

. Durchfiihrung mindestens eines (1) Gemeinschaftsereignisses im Zusammenhang mit Umweltschutz oder

Reinigung &ffentlicher Bereiche pro Jahr. Dieses Ereignis kann tber oder unter Wasser stattfinden und muss
der SSI Marketingabteilung gemeldet werden.

Der Bericht muss Folgendes enthalten:

o Eine kurze Zusammenfassung des Ereignisses, wann der Event durchgefiihrt wurde, was genau gemacht
wurde und wie die Gemeinschaft davon profitiert hat.

o Urheberrechtsfreie Bilder und/oder Videos der Veranstaltung, die in sozialen Netzwerken von SSI verwendet
werden kdnnen.
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Anderungen mit Wirkung zum 1. September 2020
Freediving

I. Generelle Freediving Training Standards

Formulare zum Datenschutz und Training Records

o Falscher Text aus dem Registrierungsformular entfernt.

o Klarstellender Text, Giber die Anforderungen fiir den Responsible Diver Code, hinzugefiigt.
o Beispiel fir die Tauchtauglichkeit und den medizinischen Fragebogen hinzugefugt.

« Anforderungen und Richtlinien fiir Programme mit Online Exam hinzugeftigt
Zertifizierungsverfahren

o Empfehlung, den Training Record nach jeder Trainingseinheit oder jedem Trainingstag auszufiillen,
hinzugefugt.

SSI Professional Status
« Texthinzugefiigt, um die Anforderungen fiir SSI Professionals im inaktiven Status zu klaren.

Riickkehr in den aktiven Status
o Text hinzugefiigt, um den Prozess fiir die Riickkehr zum aktiven Status zu verdeutlichen.
Bewertung von Wissen und Fertigkeiten
« Anforderungen und Richtlinien fiir Programme mit Online Exam hinzugeftigt
Overhead Environments
o Das Beispiel wurde gedndert, um die Grenzen fiir Overhead-Umgebungen klarer zu gestalten.
ll. Einsteiger-Programme Freediving (Entry-Level)
Try Freediving
o Klarstellungstext zu den Anforderungen fiir die Fertigstellung hinzugefiigt.
lll. Freediving Specialty Programme
Snorkel Diver und héher
o  React Right zur Liste der verfligbaren Programme, flir Snorkel Diver und hoher, hinzugefiigt.
Freediving Anerkennungslevel
«  Neue Ecology-Anerkennungsstufen hinzugefiigt.
IV. SSI Professional Programme

o Freediving Professional-Programme mit,keine Aquivalenz erlaubt’, aktualisiert. Die Kandidaten miissen SSI
Freediving Professionals sein.

Bewertung der Fitness im Wasser und Leistungs-Anforderungen

o Snorkel Instructor Anforderungen fiir die Bewertung der Wasserfitness des Kandidaten hinzugefiigt.
e« 5xCWT Anforderung fiir den Freediving Assistant Instructor entfernt.

o Die Blackout Rescue Anforderung fiir den Freediving Level 1 Instructor wurde aktualisiert.

o  Aktualisierte CWT Anforderung fiir Freediving Level 2 Instructor.
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Hinweis zum 40m CWT fiir Freediving Level 2 Instructoren ohne die Zertifizierung als Freediving Level 3

Schiiler hinzugefiigt.
Freediving Assistant Instructor

Neuer Text bezliglich der Voraussetzungen und der Reihenfolge fiir die Fertigstellung des Programms

hinzugefigt.
Freediving Instructor Level 1

Neuer Text bezliglich der Voraussetzungen und der Reihenfolge fiir die Fertigstellung des Programms

hinzugefigt.
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SSI Freediving Programm Standards

2020 Change Log

l. Generelle Freediving Training Standards

a.Generelle Anderungen

. Alle Texte, die sich nicht speziell auf die Sporttauchausbildung im Freediving beziehen (z.B. Schwimmen,
Tauchen und XR-bezogene Inhalte), entfernt.

o Neue Seite fiir Datenschutzformular und Training Records hinzugefiigt. Diese Seite ersetzt die 2019 Seite
Haftungsausschluss und Risikobewusstsein.

. Administrativen Teil in zwei Abschnitte aufgeteilt, Administration und Pflichten des Professionals, um

zwischen den administrativen Anforderungen fiir den Unterricht und denen des SSI Professionals zu
unterscheiden.

Administration
b. Voraussetzungen zur Teilnahme

e Text hinzugefiigt, damit sich ein Schiiler jederzeit fiir ein Programm anmelden kann, seine Ausbildung aber

nicht vor Erreichen des in der jeweiligen Programm Standards vorgeschriebenen Mindestalters beginnen
kann.

« Anforderungen fiir das Loggen einer Freediving Session die fiir Ausbildungs- oder Anerkennungskarten
angerechnet werden kdnnen, hinzugefiigt.
c. Medizinischer Fragebogen
. Terminologie auf dieser Seite aktualisiert, um die neue Bezeichnung des medizinischen Formulars
aufzugreifen.
d. Formulare zum Datenschutz und Training Records

. Diese Seite ersetzt die Seite Haftung und Risikobewusstsein von 2019. Sie beschreibt die Formulare, die fir

die Registrierung und Zertifizierung eines Schiilers erforderlich sind, wie lange die Formulare giiltig sind und
wann sie ausgefillt werden missen.

e. Zertifizierungsverfahren
o Den Text, dass das digitale Lernprogramm nicht zu 100% abgeschlossen sein muss, um das
Ausbildungsprogramm abzuschlieBen, hinzugefiigt.
o Der Text, dass, sofern keine schriftliche Priifung vorgeschrieben ist, der zertifizierende Professional weiterhin
Uberprifen muss, ob das Wissensniveau des Schiilers ausreichend ist, hinzugefugt.
Pflichten eines SSI Professionals
f. Aquivalente Zertifizierungen
Unter "Dive Professionals anderer anerkannter Ausbildungsorganisationen”.

. Alle Texte darlber, wer an einem Dive Professional Crossover teilnehmen darf, entfernt. Dieser Inhalt wurde

im Dive Professional Crossover Standard dupliziert und ist spezifisch fiir das Tauchen. Bitte siehe Dive
Professional Programme>SSI Dive Professional Crossover fiir diese Informationen.

g. Anforderungen an eine Berufshaftpflicht

o Diesist eine neue Seite, die die Anforderungen an die Berufshaftpflichtversicherung fiir SSI Professionals
beschreibt.

h. SSI Professional Status
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e« Text umformuliert, um die Anforderungen an die Aufrechterhaltung des aktiven Status klarer zu machen.
Status Ausgeschlossen (Expelled Status)

« Texthinzugefligt, der beschreibt, wie sich Personen von anderen Ausbildungsorganisationen fiir den aktiven
SSI Status bewerben kénnen.

Ruhender Status (Retired Status)
. Neuer Text.
i. Rickkehr in den aktiven Status
. Name des Kits aktualisiert, um das Update abzuschlieBen.
o Neue Voraussetzungen fiir SSI Freediving Professionals um in den aktiven Status zurlickzukehren hinzugefiigt.
j. SSI Qualitatsmanagement
. Umbenannt von der 2019 Standards SSI Grievance Resolution.
. Neuer Text, der die Verfahren zur Uberwachung des Qualitditsmanagements erliutert.
Ausriistungsdefinitionen
k. Ausriistungsdefinitionen

o Die Definitionen fiir Scuba-, Schwimm- und XR-Ausrlstung von allen Seiten in diesem Abschnitt entfernt.
Diese Informationen sind nun in den Generellen Training Standards der jeweiligen Disziplin enthalten.

« Anforderungen an das Total Freediving System gedndert.
Durchfiihrung von SSI Programmen
|. Bewertung von Wissen und Fertigkeiten
o Text, der die Anforderungen an die Qualitdt auf Experten- und Demonstrationsebene erldutert, hinzugefiigt.
m. Programmdauer und Zeitlimits
o Neue Anforderungen an die Dauer der Ausbildungssession hinzugefiigt.
n. Einsatz von zertifizierten Assistenten
o Eine Definition fiir zertifizierte Assistenten auf professionellem Niveau hinzugefigt.
0. Supervision

o Die Definition der Supervision aktualisiert, um kleine, freihdndig bedienbare Kameras aufzunehmen, welche
Ausbildung und Sicherheit nicht beeintrachtigen.

p. Definitionen der Tauchbedingungen

o Beispiel fur Exkursionstauchgénge hinzugefiigt.

o Zuséatzliche Klarstellung fiir das Unterrichten von Freediving Programmen in Indoor-Tauchzentren.
g. Ausbildungsumgebungen und Tiefenbegrenzungen

. Zwei Seiten (,Pool/begrenztes Freiwasser und Freiwasser" und ,Tiefengrenzen") zu einer neuen Seite
zusammengefasst.

« Tiefenbereiche in eine logischere Reihenfolge gebracht.
o Empfohlene Tiefenbeschrankungen fiir Freediving Zertifizierungen hinzugefiigt.
r.Overhead Environments

o Eine Textzeile, die die Voraussetzungen fiir einen Swim Through mit Freediving Schiilern in der Ausbildung
erklart, hinzugefiigt.
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Il. Einsteiger-Programme Freediving (Entry-Level)

o  DerText "Administrative Anforderungen" aus allen Standards entfernt. Diese Informationen findest du nun in
den Generellen Training Standards - Administration - Datenschutz - Formularen und Ausbildungsunterlagen.

o Empfohlene Wasserfitness Bewertung fiir Schiiler beim Freediving hinzugefiigt. Dieser Inhalt war urspriinglich
im Standard der einzelnen Programme enthalten.

e 2020 Freediving Standards hinzugefiigt.
a.Snorkel Diver

e 2020 Freediving Standards hinzugefiigt.

. Programmname aktualisiert, damit er mit der Zertifizierungskarte Gbereinstimmt.

o Tiefenbegrenzung auf 5 Meter reduziert um sie an die Breath-Hold Trainingsprogramme anzupassen.
b. Basic Freediving

« Anforderungen fiir das Upgrade von Basic Freediving auf Pool Freediving und Freediving Level 1 hinzugefiigt.
c. Pool Freediving

« Anforderungen fiir das Upgrade von Basic Freediving auf Pool Freediving und Freediving Level 1 hinzugefiigt.
d. Freediving Level 3

o Empfohlene Programmdauer angepasst.
e. Experienced Diver Test

. Neu 2020.

o Bietet erfahrenen Freedivern die Mdglichkeit, eine SSI Freediving Zertifizierung auf Einsteigerlevel zu
erwerben, ohne das Freediving Level 1 Programm erneut zu absolvieren.

f. Aquivalenztabelle
. Aktualisierte PFI-Aquivalenzen.
lll. Entry-Level Mermaid Programme
o In die Freediving Standards verschoben, da die Mermaid Programme zu den Apnoe Programmen gehdren.
o Bewertung der Mermaid Wasserfitness zu den SSI Training Standards hinzugeftigt.
IV. Freediving Specialty Programme
a. Generelle Training Standards

o In-Water-Ratios und Tiefenbegrenzungen fiir Freediving und Mermaid Schiiler in Specialty Programmen
umgestaltet.

o Unique Recognition Programme ans Ende der Specialty Programm Standards verschoben.

o Kategorie fiir Snorkel Diver und héher hinzugefiigt, die Ecology Specialty ohne Anforderungen im Wasser
beinhalten.

b.Pool Freediver und hoher
o React Right und die vollstandigen React Right Standards hinzugefigt.
c. Ecology Programme
o Alle Ecology Specialty Programme in einem einheitlichen Standard zusammengefasst.

o BeiEcology Programmen muss ab dem 1. Januar 2020 ein Final Exam (Abschlusspriifung) durchgefiihrt und
bestanden werden.

117 (C) SSl International GmbH, 2020



o Manta Ray Ecology hinzugefiigt

Unter Schiilervoraussetzungen, Tiefenbegrenzungen und Ratios

o Textflr Snorkeling Schiiler gedndert. Neue Voraussetzungen, Tiefenbegrenzungen und altersbedingte Ratio
fuir Snorkeling Schiiler, die eine Wasserausbildung absolvieren, festgelegt.

d. Standards fiir Unique Recognition Programme
. Neu 2020.

o Ein Outline fiir SSI Professionals geschrieben, die ein nicht offiziell genehmigtes Anerkennungsprogramm
erstellen wollen.

V. SSI Professional Programme

o Instructor Standards fiir die Freediving Level 1/2/3 in eigene Standards unterteilt. Upgrades auf den nachsten
Instructor Level werden am Ende der jeweiligen Standards aufgelistet.

o Die mindestens erforderlichen Supervisionselvel haben sich fiir 2020 gedndert.

o Reihenfolge der Professional Programm Standards in eine logischere Reihenfolge gebracht.

o Universelles Antragsformular durch den programmspezifischen Vollstandigkeitsnachweis ersetzt.
a.Bewertung - Fitness im Wasser

« Anforderungen fir die dynamische Rettung hinzugefiigt

o Leistungsanforderungen fir alle Professional Programme aktualisiert, um sie mit den Freediving Instructor
Kursmaterialien abzustimmen.

b. Snorkel Instructor
. Neu 2020.
c. Basic Freediving Instructor
o Mindestens erforderliche Supervision zum Basic Freediving Instructor Trainer gedndert.
o Die Abschlusspriifung zum Freediving Instructor wurde mit Wirkung zum 1. Januar 2020 hinzugefugt.
d. Freediving Specialty Instructor
o Fehler in den Voraussetzungen korrigiert - der Kandidat muss mindestens ein Basic Freediving Instructor sein.
e. Basic Freediving Instructor Trainer

o Friher "Freediving Specialist Instructor" genannt. Umbenannt, um Verwechslungen mit dem Freediving
Specialty Instructor zu vermeiden.

f. Freediving Assistant Instructor Trainer

Neues Programm fiir 2020.
g. Freediving Instructor Trainer

o Mindestalter auf 21 Jahre angehoben

o Neuer Standard fiir 2020 zur Anpassung an den Freediving Assistant Instructor Trainer.
h. SSI Professional Crossover

Programmziel

o Text Giber Professionals anderer Verbande, der friiher in den Allgemeinen Ausbildungsstandards stand,
entfernt.

o Ruickkehr von den aktiven Statusanforderungen in die generellen Ausbildungsstandards verschoben.
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o Zertifizierungstext hinzugefugt.

i. Aquivalenztabelle fiir Professionals
. Aktualisierte PFI-Aquivalenzen.

VI. Mermaid Professional Programme

a.Bewertung - Fitness im Wasser

o Klarstellung zur alternativen Schwimmoption hinzugefigt.

b. Mermaid Instructor
. Voraussetzungen fiir den Kandidaten aktualisiert.

VII. Training Center Standards

a.Voraussetzungen fir den aktiven Status

« Terminologie fiir SSI Training Record Formulare aktualisiert.

b. Leistungsbasierte Ratings

« Voraussetzungen fir das Erlangen des Status SSI Diamond Center und SSI Instructor Training Center

aktualisiert.

o SSIDiamond Instructor Training Center in SSI Career Center umbenannt, um Verwechslungen mit SSI Diamond

Centern zu vermeiden.

. Mission Deep Blue Center in Blue Oceans Center umbenannt.
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